Kort oversigt Gigaset 5040

Naerhedssensor

Displa

12 3

Taster

Navnetaster

Tast til automatisk besvarelse af opkald*
Stjernetast/naerhedssensortast*
Firkanttast/telefonspaerringstast*
Tilbagekaldstast/gem-tast*
Heojttalertast (handfri funktion)
Lydlgs-tast (mute)

Genopkaldstast

Opkaldslistetast/optisk signalering af indgaende op-
kald

10 Hgj-tast/frem-tast
11 Lav-tast/tilbage-tast
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* Tasterne kan vaere tilknyttet to funktioner. Hvis du vil
aktivere en funktion, der er markeret med en stjerne,
skal du trykke pa tasten i mindst ét sekund. Nar funktio-
nen er aktiveret, hgres den positive kvitteringstone. Det
tilsvarende symbol vises pa displayet (se "Displaysym-
boler”).

Display
For at gere det muligt at opna en optimal synsvinkel kan
du justere displayet trinlgst i vinkler fra 0° - 60°.

Displaysymboler

SET I hukommelsestilstand

=0 Telefon spaerret

*ﬁ Baby Call (direkte opkald) aktiveret

2 Mikrofon deaktiveret

< Hgijttaler aktiveret

RPT Abonnenten med det viste telefonnummer
pa opkaldslisten har ringet flere gange

Th Tilsluttet lysnettet

b Til: Neerhedssensor aktiveret

Blinker: Naerhedssensor og automatisk
besvarelse af opkald aktiveret

0-93 Telefonnummer

00:00  Samtalevarighed

o Indtastningsmaerke ved indstilling
(f.eks. lydstyrke)

u Der er trykket pa tilbagekaldstasten

P Pause

--- Klar til brug

z Hukommelse tom

to:c: Ved forsgg pa oprettelse af forbindelse:
Telefon spaerret

Ved toneopkald:

n Der er trykket pa stjernetasten

- Der er trykket pa firkanttasten

Tastatur- og displaybelysning

Hele tastaturet og displayet belyses,

nar der kommer et indgaende opkald
nar du trykker pa en tast

ndr du lgfter roret

nar du naermer dig telefonen, og naerhedssensoren
er aktiveret (se s. 5).
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Narhedssensor

Naerhedssensoren registrerer, nar du naermer dig telefo-
nen. Tastaturet og displayet belyses. En samtale besva-
res automatisk via handfri funktion. Forudsaetning: Den,
der ringer op, er gemt pa en navnetast, og “automatisk
besvarelse af opkald” er aktiveret (se s. 5).

Bemaerk: Et automatisk besvaret opkald afsluttes som
ethvert andet opkald i handfri funktion (se s. 4).

Lagring af vigtige telefonnumre pa navnetaster

For at ggre det muligt hurtigt at fa adgang til vigtige
abonnenter kan du gemme op til 6 telefonnumre pa
navnetaster og maerke tasterne med tilsvarende tekst
(se s.4). Hele nummeret skal gemmes (herunder
omradekoden).

Tydelig visning af indgaende og mistede opkald

Gigaset 5040 signalerer det ogsa optisk, nar du modta-

ger et opkald:

# Navnetasten blinker, hvis den, der ringer op, er gemt
(ses.4).

& Opkaldslistetasten blinker, hvis den, der ringer op,
ikke er gemt pa en navnetast (se s. 9).

# Telefonnummeret vises pa displayet, hvis visning af
nummer er muligt (se s. 9).

Desuden far du hurtig adgang til opkald, som du ikke

har kunnet besvare, mens du var veek:

# Navnetasten lyser, hvis den, der ringer op, er gemt.

# Opkaldslistetasten lyser, hvis den, der ringer op, ikke
er gemt pa en navnetast. Du kan bladre gennem alle
mistede opkald.

Sikkerhedsanvisninger

Nar du opistiller, tilslutter og betjener telefonen, er det

meget vigtigt, at du overholder felgende forskrifter:

@ Brug kun de medfalgende stik og kabler!

# Tilslut kun tilslutningskablet til det dertil beregnede
stik.

4 Tilslut kun godkendt tilbeher.

® Placer tilslutningskablet pd en made, sa der ikke er
risiko for ulykker!

# Anbring telefonen pa et skridsikkert underlag!

@ Af hensyn til din sikkerhed ma telefonen ikke anven-
des pa badevzrelser eller i bruserum (vadrum). Tele-
fonen er ikke beskyttet mod vandspragijt.

& Telefonen ma ikke udsaettes for varmekilder, direkte
sollys eller andre elektriske apparater.

# Beskyt telefonen mod veede, stov, aggressive vaesker

og dampe.

Skil aldrig selv telefonen ad!

Stikkenes kontaktflader ma ikke bergres med spidse

genstande eller metalgenstande!

@ Baer ikke telefonen i kablerne!

@ Hvis du overdrager din Gigaset 5040 til andre, skal
betjeningsvejledningen falge med.

Alle elektriske og elektroniske produkter skal bortskaf-
E fes separat fra det kommunale husholdningsrenovati-

onssystem via sarskilte indsamlingssystemer f.eks. pa
genbrugsstationerne.
Symbolet med affaldsspanden med et kryds over pa produktet
betyder, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EF.
Korrekt bortskaffelse og separat indsamling af dit gamle appa-
rat vil bidrage til at undga potentielt negative konsekvenser for
miljget og for den menneskelige sundhed. Det er en forudsaet-
ning for genbrug og genanvendelse af brugt elektrisk og elek-
tronisk udstyr.
Yderligere oplysninger om bortskaffelse af dit gamle apparat
kan du fa hos kommunalforvaltningen, renovationsselskabet
eller i den butik, hvor du har kebt produktet.

Ibrugtagning af telefonen

Anbefalet opstilling af telefonen

& Telefonen ma ikke placeres i direkte sollys eller
i neerheden af andre varmekilder.

# Benyttes ved temperaturer fra +5°C til +40°C.

# Sorg for en afstand pa mindst én meter mellem
telefonen og radioapparater, f.eks. mobiltelefoner,
radio-personsggerudstyr eller tv-apparater.

Ellers kan telefonsamtalen blive pavirket.

# Stil ikke telefonen i meget stevede rum, da dette kan
pavirke telefonens levetid.

# Ved rengering ma telefonen kun terres af med en
fugtig klud eller en antistatisk klud, aldrig med en tor
klud (fare for elektrostatisk opladning og afladning)
eller med kraftige renggringsmidler!

® Mobellak og politurer kan angribes ved kontakt med
apparatets dele (f.eks. apparatets fadder).



Tilslutning

Seet den korte ende af rgrets spiralledning i det dertil
beregnede stik pa rgret og den lange ende i stikket
maerket w==w pa apparatets underside. Szt telefonkab-
let i stikkontakten og den anden ende i stikket maerket
@] pa apparatets underside. Seet stramforsyningens
tilslutningskabel i det stik pa apparatets underside, der
er beregnet til stramforsyningen, og tilslut stremforsy-
ningen til en stikkontakt. Nu er telefonen klar til brug.

Hvis der ikke er nogen stremforsyning, virker display- og
tastebelysningen med undtagelse af hgjttalertasten
ikke.

Indstilling af det interne ur

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-
nen. Det aktuelt indstillede klokkeslaet vises

i 24-timers tilstand (fabriksindstilling:
00:00).

Indtast klokkeslaettet i timer <hh> og
minutter <mm> (24-timerstilstand).

O

R/SET| Tryk leenge pa gem-tasten.

Nar indstillingen er gennemfert, hores den positive
kvitteringstone.

Anvendelse af telefonen

Opkald til et telefonnummer

» [ 1] ]
(" Eﬁ Loft raret, veelg telefonnummer.
.. eller

lll
. Veelg telefonnummer, tryk pa hejttalerta-
sten. Efter 2 sekunder ringes der op til num-

meret.
>

f' Laft reret, hvis du vil tale via roret.
Hvis du ko er til at indtaste forkerte tal, kan du slette
dem med og derefter indtaste de rigtige tal. Hvis du

lofter roret eller laegger roret pa under opringningen,
afbrydes opringningen.

Cifre efter den 14. plads skubbes fra hgjre mod venstre
i displayet. Med kan du ved opringning indsaette

pauser fra den 2. plads.

Opkald til et telefonnummer via en navnetast:
se "Brug af navnetaster”.

Opkald til et telefonnummer fra opkaldslisten (s. 9).

Aktivering/deaktivering af handfri funktion
Med denne telefon kan du ogsa telefonere eller foretage
indstillinger, nar reret er lagt pa (handfri funktion).

Den optimale taleafstand til mikrofonen er ca. 50 cm.
Nar handfri funktion er aktiveret, blinker hgjttalertasten.
& Aktivering via reret under samtalen:

+ w=m Laeg rgret pa, mens hgjttalertasten er
trykket ned.

& Aktivering for opkald til telefonnummer:

For opkaldet: Tryk pa hgjttalertasten,
indtil klartonen hgres.



Deaktivering af handfri funktion

P

...eller

Afslutning af et opkald i handfri funktion

eller...

Laft roret under samtalen.

Tryk pé hgjttalertasten.

Tryk pd hgjttalertasten.

?‘ ww Loft roret og leeg det pa igen.
Genopkald

De 5 telefonnumre, der senest er ringet til (maks. 32
tegn), gemmes automatisk. Du kan hente disse telefon-
numre fra genopkaldslisten og ringe til dem igen.

Genopkald til det telefonnummer, der senest er
ringet til

>
P e Left roret, og tryk pa genopkaldstasten.
Der ringes med det samme til det
telefonnummer, der senest er ringet til.

Opkald via genopkaldslisten

Nar roret er lagt pa: Tryk pa genopkaldsta-
sten.
Det telefonnummer, der sidst er ringet op til, vises. (Med

kan du til enhver tid forlade genopkaldslisten).

4.

>

(‘

Med frem-/tilbage-tasten kan du bladre
i listen til det enskede telefonnummer.

Tryk pd hojttalertasten.
Efter 2 sek. ringes nummeret op.

Laft rgret, hvis du vil tale via rgret.

Brug af navnetaster

Du kan gemme op til 6 telefonnumre pa navnetaster
og maerke tasterne med abonnentens navn.

Du skal taste hele telefonnummeret herunder omrade-
koden. Dette gzelder ogsa for numre i dit eget lokale
telefonnetveerk.

Tilknytning til navnetaster

[ 11}
Eﬁ Indtast nummeret med omradekode.
Tryk leenge pé den gnskede navnetast.

Nummeret gemmes.
Du kan indtaste op til 32 cifre. Cifre efter den 14. plads
skubbes fra hgjre mod venstre i displayet.

Maerkning af navnetaster

Sadan maerkes navnetasterne med tekst:

1 Treek skaermen af tasten.

2 Tag en markat fra det stansede ark, og skriv det gn-
skede navn pa meerkaten.

3 Laeg maerkaten pa tasten, og saet daekslet pa igen.

Anna,

® oFr %y

Opkald via navnetasterne

Tryk p& navnetasten for den gnskede
abonnent. Efter 2 sekunder ringes der
op til nummeret.

Samtale via handfri funktion.
... eller

»
Laft roret, hvis du vil tale via roret.



Besvarelse af opkald via navnetasterne

En navnetast blinker, nar du modtager et opkald fra
det gemte nummer.

Automatisk besvarelse af opkald

Ga hen til telefonen. Samtalen besvares

automatisk via handfri funktion.
Forudsaetning: Neerhedssensoren og automatisk
besvarelse af opkald er aktiveret (se "Aktivering/deakti-
vering af naerhedssensoren” pa side 5) og "Aktivering/
deaktivering af automatisk besvarelse af opkald” pa
side 5).
Bemaerk: Et automatisk besvaret opkald afsluttes som
ethvert andet opkald i handfri funktion (se s. 4).

Hvis automatisk besvarelse af opkald ikke er aktiveret:

Tryk pd navnetasten, hvis den, der ringer op,
er gemt og navnetasten blinker.

.. eller

Tryk pé hgijttalertasten, hvis du vil bruge
handfri funktion.

.. eller

>

(‘

Start af tilbagekald via navnetasterne

En navnetast lyser, nar du har modtaget et opkald fra
det gemte nummer.

Tryk 2 x pd navnetasten. Efter 2 sekun-
der ringes der op til nummeret.

Laft roret, hvis du vil tale via roret.

Laft rgret, hvis du vil tale via raret.

P

... eller
Tryk én gang pa navnetasten. Lyset i tasten
slukkes, og der foretages ikke et tilbage-
kald.

Indstilling af telefonen

Nogle indstillinger af telefonen skal afsluttes med et
langt tryk pa gem-tasten , sa de er permanent til-
gaengelige.

Hvis du (f.eks. efter en forkert indtastning) vil annullere
uden at gemme, skal du laegge raret pa, hvis det er lgf-
tet, eller lafte det, hvis det er lagt pa. Pa denne made
bevares den oprindelige indstilling.

Aktivering/deaktivering af
naerhedssensoren

Naerhedssensoren registrerer, ndr en person naermer
sig telefonen, og taender automatisk display-
og tastebelysningen.

Tryk leenge pa naerhedssensortasten for
at aktivere/deaktivere.

P4 displayet vises symbolet ¥, n&r naerhedssensoren

er aktiveret.

Aktivering/deaktivering af automatisk
besvarelse af opkald

Etindgdende opkald fra et nummer, der er gemt pa en

navnetast, besvares automatisk via den handfri funk-

tion, ndr en person naermer sig telefonen.

Forudsaetning: Neerhedssensoren er aktiveret, og num-

meret er gemt korrekt (herunder omradekoden) under

navnetasten (ses. 4).

Bemaerk: Et automatisk besvaret opkald afsluttes som

ethvert andet opkald i handfri funktion (se s. 4).

“1 Tryk lzenge pa opkaldsbesvarelsestasten for
at aktivere/deaktivere.

Hvis automatisk besvarelse af opkald er aktiveret, blin-

ker symbolet for naerhedssensoren (¥ ) pa displayet.



Indstilling af ringetonelydstyrken

Ringetonen kan indstilles pa 4 lydstyrkeniveauer

eller deaktiveres helt (fabriksindstilling: niveau 4).

Hvis ringetonen er deaktiveret, vises indgaende opkald
kun pa displayet og ved, at opkaldslistetasten blinker.

Indstilling nar telefonen er i standbytilstand:

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-

nen.
E] Indstil lydstyrken med hgj-/lav-tasten.

Indstilling, mens telefonen ringer:

Tryk pd E] ,inden du lgfter roret.
Den sidst indstillede veerdi gemmes.

Tryk leenge pad gem-tasten.

Indstilling af ringetonens frekvens

Ringetonens frekvens (hastighed) kan indstilles pa
3 niveauer (fabriksindstilling: niveau 1).

Tryk lzenge pa gem-tasten. Start funktio-

nen.

Tryk pé en af tasterne 1...3.

1: laveste frekvens; 3: hgjeste frekvens.
Tryk leenge pa gem-tasten.
Indstilling af ringetonemelodien
Som ringetone kan der indstilles 10 forskellige melodier
(fabriksindstilling: melodi 9).

Indstilling nar telefonen er i standbytilstand:

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-

nen.

@ Tryk pé en af tasterne 0 ... 9.

Indstilling, mens telefonen ringer:

@ Tryk pé en af tasterne 0 ... 9.

Tryk leenge pa gem-tasten.

Indstilling af telefonrarets lydstyrke

Telefonrgrets lydstyrke kan indstilles og gemmes pa
3 niveauer (fabriksindstilling: niveau 1).

Tryk pa (¥]... E] , efter at du har lgftet roret.
Den sidst indstillede vaerdi gemmes.

Lydlgs (mute)
Du kan deaktivere telefonrgret og mikrofonen, sa din
samtalepartner ikke laengere kan hgre dig.

9 Under samtalen: Tryk pd lydlgs-tasten.

Aktiver igen: Tryk pa tasten igen.
Aktivering/deaktivering af lydlgs-melodi

Du kan aktivere og deaktivere lydlgs-melodien
(fabriksindstilling: aktiveret).

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-
nen. Tryk kort pa firkanttasten.

[z] / 0: deaktiver; 1:aktiver.

R/SET Tryk lange p& gem-tasten.

Indstilling af hgjttalerens lydstyrke

Under handfri funktion kan du indstille og gemme
lydstyrken pa 7 niveauer (fabriksindstilling: 1).

E] Indstil lydstyrken med hgj-/lav-tasten.

Aktivering/deaktivering af telefonspaerring
Telefonen kan spaerres for opkald til telefonnumre

(undtagen et eventuelt indstillet Baby Call-telefonnum-
mer). Indgdende opkald kan fortsat besvares.

Tryk leenge pa telefonspaerringstasten.
Hvis du trykker igen, deaktiveres
telefonspaerringen igen.

Nar telefonen er spaerret, vises symbolet =© pa dis-
playet.



Baby Call (direkte opkald)

Hvis der er indstillet et telefonnummer for Baby Call, og
telefonen er spaerret, ringes der kun automatisk op til
det, efter at roret er loftet (eller der er trykket pa hgjtta-
lertasten) og der er trykket pa en vilkarlig tast (med und-
tagelse af langt tryk pa ). Telefonen er spaerret for
opkald til andre telefonnumre, men indgdende opkald
kan besvares.

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-

nen.
[ 11}
Eﬁ Indtast et direkte telefonnummer

(maks. 32 cifre).

Tryk leenge pa gem-tasten.

Nar Baby Call og tastespaerring er aktiveret, vises
o

symbolerne =8 og ™ pa displayet.

Deaktivering af Baby Call

Baby Call deaktiveres, nar du deaktiverer
telefonspaerringen.

Sletning af Baby Call-telefonnummeret

Tryk lzenge pd gem-tasten. Start funktio-
nen.

Tryk leenge pa gem-tasten.

Aktivering/deaktivering af visning af
samtalevarighed

Telefonen kan vise den omtrentlige samtalevarighed
pa displayet (maks. 99 min. 59 sek., fabriksindstilling:
aktiveret). Hvis visning af samtalevarigheden er aktive-
ret, startes tidsvisningen 8 sekunder efter at det sidste
tal er valgt.

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-
nen. Tryk kort pa firkanttasten.

@ / 0: deaktiver; 1:aktiver.

Indstilling af pausetid
Hvis der er behov for det, kan du sendre pausetiden med

Tryk lzenge pd gem-tasten.

tasten a (pausefunktion fra 2.indtastningsposition)
til 1, 3 eller 6 sekunder (fabriksindstilling: 3 sekunder).

b= ) (B

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-
nen.

@ ...0: 1sek,; 1:3sek; 2:6sek.

Skift mellem opkaldsmetoder
Du kan vaelge mellem to opkaldsmetoder:

Tryk leenge pa gem-tasten. Tryk kort

pa firkanttasten.

/ 1: DTMF-signalering

2: Impulsopkald uden flashfunktion.

Tryk leenge pad gem-tasten.

Tryk leenge pa gem-tasten.
Opkaldsmetoden gemmes.



Skift mellem opkaldsmetoder, mens der er
oprettet en forbindelse

Hvis telefonen er indstillet til impulsopkald, og du
vil benytte funktioner, der kraever toneopkald (f.eks.
fijernaflytning af en telefonsvarer), kan du skifte
opkaldsmetode, mens forbindelsen er oprettet.

11}

i Indtast tal til fiernbetjening.

Nar roret lzegges p3, skiftes der tilbage til den oprinde-
lige opkaldsmetode.

Mens der er oprettet en forbindelse: Tryk
kort pa stjernetasten.

Anvendelse i private telefonanleg

Indtastning/sletning af omradenummer

Hvis din telefon er tilsluttet et privat telefonanlaeg,
skal du eventuelt gemme et eller flere omradenumre.
Med omraddenummeret indsaettes automatisk en
opkaldspause. Du kan gemme maks. 3 omradenumre.

[z] Tryk lenge pa gem-tasten. Start funktio-

nen.
Hvis der ikke er indstillet et omradenummer
pa en hukommelsesplads, vises = pa dis-
playet.

Hvis der er gemt flere omradenumre, vises
de ved siden af hinanden. Det omradenum-
mer, der kan redigeres i gjeblikket, blinker.

Med kan du sa skifte mellem de viste
omradenumre og redigere dem pa
folgende made:

Sletning af et omradenummer:
Tryk leenge pa gem-tasten.

da

Indtastning af et omradenummer:
Indtast et omradenummer pa 1 til 3 cifre.

Indtastning af yderligere omradenumre:

Tryk pa genopkaldstasten, og indtast det
naeste omradenummer.

Tryk leenge pad gem-tasten.

Tilbagekaldstast (i private telefonanlaeg)
Under en bysamtale kan du szette et tilbagekald pa hold
eller viderestille en samtale. Hvis du

vil ggre det, skal
du trykke kort pa tilbagekaldstasten .

Den videre betjening afhaenger af dit telefonanleeg. Ved
leveringen er tilbagekaldstastens funktion forudindstil-
let til en flashtid (afbrydelsestid) pa 90 ms, som ger det

muligt at benytte nyere funktioner i offentlige telefon-
systemer. Hvis telefonen er tilsluttet et privat telefonan-
laeg, kan det veere ngdvendigt at eendre flashtiden
(f. eks. til 600 ms). Se ogsa betjeningsvejledningen til dit
telefonanlaeg.

Indstilling af tilbagekaldstastens flashtid

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-
nen.

Indtast den gnskede flashkode:
0: 90 ms (fabriksindstilling)
1:120ms; 2: 270 ms;
3:375ms; 4: 600 ms.

Tryk leenge pd gem-tasten.



Anvendelse af ekstratjenester i
offentlige telefonsystemer

Hvis du vil anvende tjenester, der skal aktiveres med
tilbagekaldstasten, skal du farst serge for, at der er
indstillet den rigtige flashtid for tasten.

Tilbagekaldstast (i offentlige
telefonsystemer)

| offentlige telefonsystemer skal denne tast bruges ved

anvendelse af visse ekstratjenester.

Afhaengigt af landet skal der indstilles en passende

flashtid, inden tilbagekaldstasten anvendes:

& Belgien, Holland, Schweiz: 120 ms (kode 1)

@ Frankrig, Luxemburg, Portugal, Tyskland,
Grakenland: 270 ms (kode 2)

# Andre europaeiske lande: 90 ms (kode 0).

Brug af Vis nummer

Under folgende forudseetninger bliver telefonnum-

rene for indgaende opkalds

(a) vist pa displayet, og

(b) alle indgdende opkald gemmes automatisk pa

en opkaldsliste:

4 Bade din netudbyder og netudbyderen for den,
der ringer op, tilbyder Vis nummer.

4 Bade du og den, der ringer op, abonnerer pa denne
tjeneste hos de pageeldende netudbydere (hvis det
er ngdvendigt).

Hvis disse forudsaetninger er til stede, men den, der

ringer op, har sldet Vis nummer fra inden opkaldet,

vises pa displayet i stedet for telefonnummeret ---p---,

Hvis telefonnummeret af andre (tekniske) arsager

ikke overfares, vises ---g--- eller ---g--- pa displayet.

Pa displayet kan der vises op til 14 cifre i et telefonnum-

mer. For leengere telefonnumre vises de sidste 14 cifre.

Opkaldsliste

Opkaldslisten indeholder maksimalt 50 opslag. Hvis en
abonnent ringer flere gange, oprettes der ikke et nyt
opslag. Op til 99 gentagne opkald vises i ekstraoplysnin-
gerne.

Listeopslagenes raekkefglge: Det nyeste opkald visesi
den farste position (plads nummer "01"). Aldre opslag
skubbes nedad efter hvert nyt indgaende telefonnum-
mer, indtil de slettes fra listen. Du kan gere fglgende pa
opkaldslisten:

& Bladre gennem de viste telefonnumre

Fa vist ekstraoplysninger:

(a) Dato og klokkesleet, hvis disse oplysninger overfgres fra tele-
fonsystemet. Ellers vises kun klokkeslzettet i henhold til telefo-
nens interne ur.

(b) Et indgaende telefonnummers hyppighed

& Slette opslag
& Ringe direkte op til et vist telefonnummer.

Visning af opkaldslisten og opkald til et
telefonnummer

Hvis der i opkaldslisten findes opslag, som du endnu
ikke har set, blinker opkaldslistetasten.

Du kan abne opkaldslisten, bladre i dens opslag, fa vist
ekstraoplysninger for et opkald og ringe tilbage direkte:

Tryk pa opkaldslistetasten.

P3 displayet vises telefonnummeret for
nyeste opkald. Til venstre ved siden af
telefonnummeret vises det tilhgrende
pladsnummer 01" Hvis telefonnummeret
er for langt til at kunne vises helt, vises det
i flere trin. (Med kan du til enhver tid
forlade opkaldslisten).

Bladring i opkaldslisten:
Tryk pa tilbage- eller frem-tasten.

Visning af ekstraoplysninger:

Tryk kort pa firkanttasten.

Dato og klokkeslzet for det viste opslag
vises sammen med antallet af opkald (til
hgjre).



Tilbage til opkaldslisten
(telefonnummervisning):

Tryk igen kort pa firkanttasten.

Ring op til et telefonnummer:
Tryk pd handfri funktion-tasten.
Efter 2 sek. ringes nummeret op.
Laft roret, hvis du vil tale via roret.

Sletning af opslag pa opkaldslisten

Sletning af alle opslag pa én gang

Tryk pa opkaldslistetasten.

E] Find det @nskede opslag ved at bladre.

Tryk leenge pa gem-tasten, tryk kort
pa stjernetasten, og tryk laenge pa
gem-tasten en gang til.
Opkaldslisten slettes.

Sletning af enkelte opslag

Tryk pa opkaldslistetasten.

Tryk 2 x leenge pa gem-tasten.

Opslaget er slettet.

Aktivering/deaktivering af visning af
omradenummeret

Du kan indstille telefonen sadan, at omrddenummeret
ikke vises ved et indgdende opkald. Dette kan

f.eks. vaere nyttigt, hvis du ikke kan se de sidste cifre i et
langt telefonnummer pa displayet.

Du kan deaktivere visningen af 2 omradenumre (hvert
pa op til 5 cifre).

Tryk leenge pa gem-tasten. Start funktio-

nen.

Hvis der ikke er indstillet et nummer for en
hukommelsesposition, vises = pa displayet.
Hvis der er tilknyttet et nummer til begge
hukommelsespositioner, vises disse ved
siden af hinanden. Den hukommelsesposi-
tion, der kan redigeres i gjeblikket, blinker.

Med kan du skifte mellem de viste
hukommelsespositioner og redigere dem
pa felgende made:

Sletning af et nummer:
R/SET Tryk lenge p& gem-tasten.

Indtastning af et nummer:
Indtast et nummer pa 1 til 5 cifre.

EEEE
-l

Indtastning af yderligere omradenumre:

| 1 1]
2™ Tryk pd genopkaldstasten, og indtast det
" naeste nummer.
Tryk leenge pa gem-tasten.



Bilag

Pleje

Ved rengering ma telefonen kun terres af med en fugtig
klud eller en antistatisk klud. Den ma aldrig renggres
med en ter klud (fare for elektrostatisk opladning og
afladning) eller med kraftige rengeringsmidler!

Hvis din telefon ikke fungerer fejlfrit

Ingen signaltone: Ringetonelydstyrken kan vaere
indstillet til 0.

Laft raret, ingen klartone: Er tilslutningskablet sat
korrekt i telefonen og i telefonstikket?

Klartonen hgres, men telefonen ringer ikke op:
Telefonen er tilsluttet korrekt. Er opkaldsmetoden
indstillet korrekt (se s. 7)?

Kun for telefonanlaeg: Ingen forbindelse eller forkert
forbindelse ved opkald fra hukommelsen (f.eks.

genopkald, kortvalg): Programmer omrddenummeret.

Din samtalepartner kan ikke hare dig: Er der trykket
pa lydlgs-tasten? Tryk pd tasten en gang til.

Er stikket pa telefonrerets tilslutningskabel sat rigtigt i?
Tilbagekaldstasten fungerer ikke: Indstil en

egnet flashtid.

Telefonnummeret for den, der ringer op, og
opkaldslisten, vises ikke: Er det muligt at bruge

Vis nummer (se s. 9)?

Kontakt

Hvis der opstdr problemer i forbindelse med betjenin-
gen pa et tilsluttet kommunikationssystem med analog
netadgang, skal du kontakte din netudbyder eller din
forhandler.

Godkendelser

Denne enhed er beregnet til brug i det analoge telefon-
net i Danmark.

Der er taget hensyn til seerlige forhold i det enkelte land.
Gigaset Communications GmbH erklaerer hermed, at

denne enhed opfylder de grundleeggende krav og
andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Du kan finde en kopi af overensstemmelseserklaeringen
i henhold til 1999/5/EF pa den fglgende internetadresse:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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Display
For & fa en best mulig synsvinkel kan du justere displayet

Kort oversikt Gigaset 5040

Disp

lay Neerhetssensor

trinnlgst fra 0 ° til 60 °.

Displaysymboler
SET I lagringsmodus
=0 Telefon sperret
*ﬁ Babyalarm (direkteanrop) innkoblet
2 Mikrofon utkoblet
& Hgyttaler innkoblet
8 RPT Bruker med telefonnummer som vises i
9 anropslisten har ringt flere ganger
Th Koblet til stremnettet
10 b Pa: Neerhetssensor innkoblet

Blinker: Naerhetssensor og automatisk
svar innkoblet

0-93 Telefonnummer
12 3 4567 00:00  Samtalevarighet
Taster o Inntastingsmerke ved innstilling
(. eks. lydstyrke)
1 Navnetaster
2 Automatisk svartast* u Sperreanropstast trykket
3 Stjernetast/ naerhetssensortast* P Pause
4 Firkanttast / Telefonsperretast* - Driftsklar
5 Sperreanropstast / lagringstast* = Tom lagringsplass
6 Heoyttalertast (Handsfree) So:is Ved oppkoblingsforsgk: Telefon sperret
7 Mikrofonbrytertast (Mute) . .
8 Repetisjonstast Ved tonesignalering:
9 Anropslistetast/ Visuell visning avinnkommende an- a Stjerne-tast inntrykt

rop

10 Volum opp / Frem
11 Volum ned / Tilbake

* Tastene kan ha to funksjoner. For d aktivere en funksjon
som er merket med stjerne, trykker du pa tasten i minst
ett sekund. Ved vellykket aktivering hgrer du en positiv
kvitteringstone. Det tilhgrende symbolet vises pa dis-
playet

(se “Displaysymboler”).

- Firkant-tast inntrykt

Tastatur- og displaybelysning
Hele tastaturet og displayet blir belyst
& nar det kommer inn et anrop

# nar du trykker pa en tast

¢ nar du lofter av roret

# nardunzrmer deg telefonen og naerhetssensoren er

aktivert (se s. 5).



Nerhetssensor

Naerhetssensoren merker nar du naermer deg telefonen.
Tastatur og display blir belyst. En samtale besvares auto-
matisk via handsfree. Forutsetning: Oppringeren er
lagret pa en navnetast og “Automatisk svar” erinnkoblet
(ses.5).

NB: En automatisk besvart samtale avsluttes som andre
handsfree samtaler (se s. 4).

Viktige telefonnumre pa navnetaster

For hurtig tilgang til viktige telefonnumre kan du lagre
opptil 6 telefonnumre pa navnetastene og merke tas-
tene med de aktuelle navnene (se s. 4). Hele telefon-
nummeret ma lagres (inkl. utenlandsprefiks).

Tydelig visning avinnkommende og tapte anrop

Gigaset 5040 viser ogsa visuelt nar du mottar et anrop:

# Navnetasten blinker nar oppringeren er lagret (se
s.4).

# Anropslistetasten blinker ndr oppringeren ikke er
lagret pa en navnetast (se s. 9).

& Telefonnummeret vises pa displayet nar nummero-
verfgring er mulig (se s. 8).

I tillegg far du lett tilgang til anrop du ikke kunne motta

fordi du ikke var til stede.

# Navnetasten blinker nar oppringeren er lagret.

# Anropslistetasten lyser nar oppringeren ikke er lagret
pa en navnetast. Du kan bla gjennom alle tapte
anrop.

Sikkerhetsanvisninger

Ta hensyn til felgende nar du setter opp, kobler til og
bruker telefonen:

Bruk bare de medfalgende pluggene og ledningene!
Telefonledningen skal bare plugges inn i den tilhg-
rende kontakten.

Koble kun til godkjent tilbeher.

Legg telefonledningen slik at ingen snubler i den.
Ikke sett apparatet pa et glatt underlag.

Bruk ikke telefonen i baderom (vatrom) av hensyn til
din egen sikkerhet. Telefonen er ikke sprutsikker.
Utsett aldri telefonen for pavirkning fra varmekilder,
direkte sollys eller andre elektriske apparater.

*
*

L 2R 2R 2K 2

2

# Beskytt telefonen mot fuktighet, stov, skadelige vees-

ker og damp.

Apne aldri telefonen selv!

Kom ikke bort i stikkontakten med spisse og metal-

liske gjenstander.

@ lkke baer telefonen etter ledningene!

@ Husk a gi bruksanvisningen for Gigaset 5040 videre
til nye brukere.

L 2R 4

Alle elektriske og elektroniske apparater skal avhendes
ﬁ: atskilt fra husholdningsavfall hos kommunens deponi..
Hvis et produkt er forsynt med symbolet av en avfalls-
beholder med overstreking, harer den inn under europeisk ret-
ningslinje 2002/96/EC.
Korrekt avhending og separat oppsamling av brukte apparater
er med pa & forebygge potensielle miljg- og helseskader. Dette
er en forutsetning for gjenbruk og gjenvinning av brukte elek-
triske og elektroniske apparater.
Utferlig informasjon om avhending av brukte apparater far du
hos din kommune, renovasjonsselskapet eller hos forhandle-
ren der produktet ble kjgpt.

Ta telefonen i bruk

Rad om plassering av telefonen

# Telefonen ber ikke utsettes for direkte sollys eller
andre varmekilder.

& Driftstemperatur fra +5°C til +40°C.

& Telefonen ber plasseres minst én meter fra apparater
med sendere og mottakere, f.eks. radiotelefoner, per-
sonsgkere og TV-apparater.

Hvis ikke kan telefonsamtalen bli forstyrret.

4 Unnga a plassere telefonen i rom med mye stav, da
dette vil redusere telefonens levetid betydelig.

# Rengjoer apparatet med en fuktig klut eller en antista-
tisk klut, aldri med en tarr klut (risiko for elektrosta-
tisk opplading og utlading) eller med sterke rengje-
ringsmidler!

@ Det kan oppsta merker pa mgbellakk og politur ved
kontakt med apparatdeler (f.eks. apparatfatter).



Tilkobling

Den korte enden av den kveilede telefonrgrledningen
plugges inni tilhgrende kontakt i telefonrgret, og den
lange enden i kontakten som er merket w=w pa under-
siden av apparatet. Plugg inn telefonledningen i vegg-
kontakten, og den andre enden i kontakten merket &y
pa undersiden av apparatet. Plugg ledningen til netta-
daptereninnistremforsyningskontakten pa undersiden
av apparatet, og sett adapteren inn i en stikkontakt.
Dermed er telefonen driftsklar.

Uten strem virker ikke display- og tastaturbelysningen,
unntatt pa hoyttalertasten.

Stille den interne klokken

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

nen. Det innstilte klokkeslettet vises

i 24-timersmodus (leveringstilstand: 00:00).
Still inn klokkeslettet i timer <hh> og
minutter <mm> (24-timersmodus).

Langt trykk pa lagringstasten.

Ved vellykket inntasting hgrer du en positiv kvitterings-
tone.

Telefonering

Ringe et telefonnummer
»

,‘

...eller
L 11}

E{ﬁ Ring et telefonnummer og trykk pa hoytta-
lertasten. Nummeret blir oppringt etter
2 sekunders forsinkelse.

»
Laft av telefonraret hvis du vil snakke via

(‘
roret.

Du kan slette galt inntastede sifre med B og taste inn
pa nytt. Du kan avbryte oppringingen ved a lgfte av eller
legge pa roret.

Etter 14. plass blir sifrene forskjovet mot venstre i dis-
playet. Med kan du legge inn pauser under opp-

ringingen fra 2. plass.

[ 1 1]
E{'j Laft av reret og ring et telefonnummer.

Ringe opp et telefonnummer via navnetasten, se
“Bruke navnetaster”.

Ringe opp et telefonnummer pa anropslisten (s. 9).

Koble handsfreefunksjonen inn/ut

Med dette telefonapparatet kan du ogsa ringe eller
foreta innstillinger nar telefonrgret ligger pa (hands-
free). Den beste taleavstanden til mikrofonen er ca.
50 cm.

Nar handsfree er innkoblet, blinker hgyttalertasten.
4 Innkobling under samtale via telefonrgret:

+ w=w Legg pa roret nar hogyttalertasten er inn-
trykt.

4 Innkobling fer oppringing:

Koble ut handsfree

Forut for oppringingen: Trykk pd heoyttaler-
tasten til du hgrer summetonen.

P

...eller

Laft telefonrgret under samtalen.

Trykk pé hoyttalertasten.



Avslutte en handsfree samtale

...eller

Trykk hoyttaler knapp.

?‘ ww Loft handsett og legg pa.

Nummerrepetisjon

De 5 sist oppringte telefonnumrene (maks. 32 plasser)
lagres automatisk. Disse telefonnumrene kan du hente
fra repetisjonslisten og ringe dem opp pa nytt.

Gjentatt oppringing av det sist oppringte
telefonnummeret

>
P e Laft av rgret og trykk pa repetisjonstasten.
Det sist oppringte telefonnummeret blir

umiddlelbart oppringt.
Ringe opp fra repetisjonslisten
Nar telefonroret ligger pa: Trykk pa
repetisjonstasten.
Det sist oppringte telefonnummeret blir vist. (Med
kan du nar som helst ga ut av
repetisjonslisten.)

4.6

>

(‘

Med fram- og tilbaketasten kan du bla gjen-
nom listen til gnsket telefonnummer.

Trykk pd hoyttalertasten.

Nummeret blir oppringt etter 2 sekunder.
Loft av telefonrgret hvis du vil snakke via
roret.

Bruke navnetaster

Du kan lagre opptil 6 telefonnumre via navnetastene og
skrive brukernes navn pa tastene.

Du ma taste inn hele telefonnummeret og evt. uten-
landsprefiks.

Programmere navnetaster

Tast inn et nummer og evt. utenlandspre-
fiks.

Langt trykk pa gnsket navnetast.
Nummeret lagres.

Du kan taste inn opptil 32 sifre. Etter 14. plass blir sifrene
forskjovet mot venstre i displayet.

Skrive navn pa navnetaster

Slik merker du navnetastene:

1 Fjern det gjennomsiktige dekselet fra tasten ved &
lofte det opp og av.

2 Taen etikett fra pakken med blanke etiketter, og skriv
pa @nsket navn.

3 Plasser etiketten pa tasten, og sett pa dekselet igjen.

@

Anna,

® ®%

I

Ringe opp via en navnetast

Trykk inn navnetasten til den du vil ringe
opp. Nummeret blir oppringt etter 2 sekun-
ders forsinkelse.

For en samtale via handsfree.
... eller
»

Laft av telefonraret hvis du vil snakke via
roret.



Besvare anrop via en navnetast

Nar du mottar et anrop fra et av de lagrede numrene,
blinker den tilsvarende navnetasten.

Automatisk svar
Ga naermere telefonen. Samtalen besvares
automatisk via handsfree.
Forutsetning: Naerhetssensoren og automatisk svar er
innkoblet (se “Koble naerhetssensoren inn/ut” Pa side 5
og “Koble inn/ut automatisk svar” Pa side 5).
NB: En automatisk besvart samtale avsluttes som andre
handsfree samtaler (se s. 4).

Hvis automatisk svar ikke er innkoblet:

Trykk inn navnetasten nar oppringeren er
lagret og navnetasten blinker.
.. eller
Trykk pa hoyttalertasten for a bruke hands-
free.
.. eller
»

f

Laft av telefonrgret hvis du vil snakke via
roret.

Start tilbakeringing via navnetasten
En navnetast lyser ndr du har mottatt et anrop med det
lagrede nummeret.

Trykk to ganger pa navnetasten. Nummeret
blir oppringt etter 2 sekunders forsinkelse.
Loft av telefonregret hvis du vil snakke via
roret.

»
f
...eller

Trykk én gang pa navnetasten. Lysene sluk-

ner uten at tilbakeringing startes.

Stille inn telefonen

En del innstillinger pa telefonen ma avsluttes med et
langt trykk pa lagringstasten (R/SET| for at de skal veere
tilgjengelige permanent.

For & avbryte uten 3 lagre (f.eks. ved feiltasting) legger
du pa rgret nar det er tatt av, eller lgfter det av nar det er
lagt pa. Da beholdes den opprinnelige innstillingen.

Koble naerhetssensoren inn/ut

Naerhetssensoren merker nar en person naermer seg tele-
fonen og slar da automatisk pa display- og tastaturbelys-
ningen.

Langt trykk pa naerhetssensortasten for &
koble sensoren inn/ut.

Displayet viser symbolet ¥ nér naerhetssensoren er innko-
blet.

Koble inn/ut automatisk svar

Et innkommende anrop fra et nummer som er lagret pa
en navnetast, blir automatisk besvart via handsfree-
funksjonen nar en person naermer seg telefonen. Forut-
setning: Naerhetssensoren erinnkoblet og nummeret er
lagret pa en navnetast (se s. 4).

NB: En automatisk besvart samtale avsluttes som andre
handsfree samtaler (se s. 4).

‘1 Langt trykk pa automatisk svar-tasten for a

koble funksjonen inn/ut.
Nar automatisk svar er innkoblet, blinker symbolet for
neerhetssensoren (%) pa displayet.

Stille inn ringetonevolum

Du kan velge mellom 4 volumtrinn for ringetonen, eller
sla den helt av (leveringstilstand: trinn 4). Nar ringeto-
nen er utkoblet, kan du bare oppdage innkommende
anrop pa displayet og ved at anropslistetasten blinker.



Innstilling med telefonen i hviletilstand:

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

nen.
E] Still inn lydstyrken ved hjelp av volum opp-

og volum ned-tasten.
Langt trykk pa lagringstasten.
Innstilling mens telefonen ringer:
Trykk pa | 7). E] for du Iofter av telefonraret.

Den sist innstilte verdien blir lagret.

Innstilling av frekvensen pa ringetonen

Frekvensen (hastigheten) pd ringetonen kan stilles inn i
3 trinn (leveringstilstand: trinn 1).

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-
nen.

Trykk pa en av tastene 1..3:

1: laveste frekvens;  3: hgyeste frekvens.
Langt trykk pa lagringstasten.
Innstilling av ringetone
Du kan stille inn 10 ulike melodier (leveringstilstand:
melodi 9).

Innstilling med telefonen i hviletilstand:

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

n

nen.
[z] Trykk pé en av tastene0... 9.

Innstilling mens telefonen ringer:

@ Trykk pa en av tastene 0.... 9.

Langt trykk pa lagringstasten.

Stille inn telefonragrvolum

Lydstyrken i telefonrgret kan stilles inn i 3 trinn og lagres (leve-
ringstilstand: trinn 1).

Trykk pa E] etter at du har loftet av telefonrgret.
Den siste innstillingen blir lagret.

Sla av mikrofonen (Mute)

Du kan koble ut mikrofonen sa samtalepartneren ikke
kan here deg.

2 Under samtale: Trykk pa mikrofonbrytertas-
ten. Koble mikrofonen inn igjen: Trykk pa
tasten en gang til.

Ut- og innkobling av mikrofonbrytermelodi

Du kan sla mikrofonbrytermelodien av og pa (leverings-
tilstand: pa).

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-
nen. Kort trykk pa firkanttasten.

[z]/ 0: utkobling;  1:innkobling.

Innstilling av hgyttalerens lydstyrke

Under handsfree-samtale kan du stille inn lydstyrken i 7
trinn og lagre (leveringstilstand: 1).

E] Still inn lydstyrken ved hjelp av volum opp-
og volum ned-tasten.

Langt trykk pa lagringstasten.

Inn/utkobling av telefonsperre
Du kan sperre telefonen mot utgdende samtaler (ev.

med unntak av et innstilt ibabyalarm-telefonnummer).
Innkommende anrop kan fortsatt mottas.

Langt trykk pa telefonsperretasten. Et nytt
trykk kobler ut telefonsperren igjen.

Nér telefonen er sperret, vises symbolet ™© pé dis-
playet.



Babyalarm (direktevalg)

Hvis du har satt opp et telefonnummer for babyalarmen
og telefonen er sperret, ringes dette nummeret bare
opp automatisk nar du lefter av telefonraret (eller tryk-
ker pd hgyttalertasten) og deretter trykker pd en tilfeldig
tast (unntatt langt trykk pa ). Telefonen er da sper-
ret for oppringing av andre telefonnumre, men innkom-
mende anrop kan mottas.

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

nen.

E.= Tast inn direktenummeret (maks. 32 sifre).
Langt trykk pa lagringstasten.

Nar babyalarrgen og tasteldsen er innkoblet, vises
symbolene =8 og = pa displayet.

Utkobling av Babyalarm
Babyalarmen deaktiveres nar du kobler ut telefonsper-
ren.

Sletting av telefonnummeret til Babyalarm

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

nen.
Langt trykk pa lagringstasten.

Koble visning av samtalevarighet inn/ut
Telefonen kan vise omtrentlig samtalevarighet pa dis-
playet (maks. 99 min 59 sek, leveringstilstand: innko-
blet). Nar visning av samtalevarighet er innkoblet, star-
ter tidsmalingen 8 sekunder etter at siste siffer i telefon-
nummeret er sendt.

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-
nen. Kort trykk pa firkanttasten.

[z]/ 0: utkobling; 1:innkobling.

R/SET Langt trykk pa lagringstasten.

Innstilling av pausetid

Om nedvendig kan du endre pauselengden for tasten
(pausefunksjon fra 2. inntastingsposisjon) til 1, 3
eller 6 sekunder (leveringstilstand: 3 sekunder).

b E L (E)

Langt trykk pa lagringstasten.
Start funksjonen.

[z] ...0: 1sek; 1:3sek; 2:6sek.

Valg av signaleringsmate
Du kan velge mellom to signaleringsmater:

Langt trykk pa lagringstasten. Kort trykk pa

firkanttasten.

E)/E)

1: Tonesignalering
2: Impulssignalering uten flashfunksjon.

R/SET Langt trykk pa lagringstasten.
Signaleringsmaten lagres.

Langt trykk pa lagringstasten.

Omkobling av signaleringsmate i lapet av en
samtale

Hvis telefonen er innstilt pa impulssignalering og du vil
bruke funksjoner som krever tonesignalering (f. eks.
fijernbetjening av telefonsvarer), kan du skifte signale-
ringsmate under tilkoblingen.

Ved eksisterende forbindelse: Kort trykk
pa stjernetasten.

HH N ) -

2 Tast inn sifre for fjernbetjening.

Nar du legger pa telefonreret, kobles den opprinnelige
signaleringsmaten inn igjen.



Bruk med hustelefonsentral

Inntasting/sletting av bylinjeprefiks

Dersom du bruker telefonen med hustelefonsentral, ma
du ev. lagre en eller flere bylinjeprefiks. Etter bylinjepre-
fiks blir det automatisk lagt inn en oppringingspause.
Du kan lagre maksimalt 3 bylinjeprefiks.

[Z] Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

nen.

Er det ikke innstilt noen bylinjeprefiks pa en
lagringsplass, vises = pa displayet.

Dersom flere bylinjeprefiks er lagret, blir
disse vist etter hverandre, og det prefikset
som eventuelt ma behandles, blinker.

Med velger du mellom de viste
bylinjeprefiksene for & behandle dem som
folger:

Slette et bylinjeprefiks:
Langt trykk pa lagringstasten.

Inntasting av et bylinjeprefiks:
Tast inn bylinjeprefiks med ett til tre sifre.

Angi andre bylinjeprefiks:

Trykk pa repetisjonstasten for a angi neste
bylinjeprefiks.

Langt trykk pa lagringstasten.

Sparreanropstast (ved hussentral)
Under en ekstern samtale kan du foreta et sp@rreanrop
eller viderekoble en samtale. Trykk ogsa kort pa sparre-

anropstasten .

Videre fremgangsmate er avhengig av hussentralen. |
leveringstilstand er funksjonen til sparreanroptasten
innstilt til en flashtid (avbruddstid) pa 90 ms for a
utnytte nye funksjoner ved offentlige telefonsystemer.
Ved tilkobling til en hustelefon-sentral kan det vaere
ngdvendig a endre flashtiden (f.eks. 600 ms). Se ogsa
brukerveiledningen for ditt telefonanlegg.

Innstilling av flashtid for spgrreanropstasten

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

nen.

Tast inn @nsket flashkode:

0: 90 ms (leveringstilstand)
1: 120ms; 2: 270 ms;

3: 375ms; 4: 600 ms.

R/SET Langt trykk pa lagringstasten.

Bruke funksjoner til tilleggstjenester
i offentlige telefonsystemer

Om du vil gjere bruk av tjenester som du kaller opp
med sp@rreanropstasten, ma du forvisse deg om at
riktig flashtid er innstilt for denne tasten.

Sperreanropstast (mot offentlige
telefonsystemer)

| offentlige telefonsystemer blir spgrreanropstasten

brukt til bestemte tilleggstjenester.

Avhengig av land ma du stille inn riktig flashtid for

sperreanropstasten:

& Belgia, Nederland, Sveits: 120 ms (siffer 1)

# Frankrike, Luxemburg, Portugal, Tyskland,
Hellas: 270 ms (siffer 2)

& Qvrige land i Europa: 90 ms (siffer 0)

Bruk av nummervisning

Telefonnummeret pa et innkommende anrop blir under

folgende forutsetninger

(a) vist pa displayet og dessuten

(b) automatisk lagret i en anropsliste med alle innkom-

mende anrop:

# Bdde nettoperatgren og anroperen ma serge for
nummeroverfgringen.

& Bade du selv og den som ringer deg ma ha bestilt tje-
nesten (om ngdvendig) hos vedkommende nettope-
ratorer.



Nar disse forutsetningene er oppfylt, men den som rin-
ger har undertrykt nummeroverfgringen for anropet,

viser displayet folgende i stedet for oppringers nummer:

---P---. Hvis telefonnummeret ikke kan overfares av
andre (tekniske) grunner, vises ---g--- eller ---g--- pa
displayet.

Displayet kan vise inntil 14 sifre i et telefonnummer. Ved
lengre telefonnumre vises de 14 siste sifrene.

Anropsliste

Anropslisten omfatter inntil 50 oppfgringer. Om en
abonnent har ringt flere ganger, blir bare ferste gang
registrert. Inntil 99 gjentatte anrop blir vist i tilleggsin-
formasjonen.
Rekkefalge av listeoppferinger: Det siste anropet
vises gverst pa listen (plassnummer “01“). Eldre oppfe-
ringer blir skjgvet nedover pa listen nar nye telefon-
numre kommer inn, helt til de blir slettet av listen. |
anropslisten kan du gjere felgende:
4 Bla gjennom de viste telefonnumrene,
# Hente tilleggsopplysninger:
(a) dato og klokkeslett da anropet ble overfgrt fra
telenettet, eller kun klokkeslettet i felge den interne
klokken i telefonen
(b) antall forekomster av et innkommet telefonnum-
mer,
# Slette oppferinger,
# Ringe direkte til et vist telefonnummer.

Vise anropslisten og ringe opp et
telefonnummer

Dersom det finnes oppferingerianropslisten du ikke har
sett pa, blinker anropslistetasten.

Du kan hente fram anropslisten og bla i oppferingene der,
se pa tilleggsopplysninger om et anrop og ringe direkte
tilbake:

Trykk pa anropslistetasten.

Displayet viser telefonnummeret til det
nyeste anropet. Til venstre ved siden av
telefonnummeret ser du tilhgrende plass-
nummer “01" Hvis telefonnummeret er for
langt til at hele kan vises, vises det i flere

omganger. (Med kan du nar som
helst ga ut av anropslisten.)

Bla i anropslisten:
Trykke pa fram- eller tilbaketasten.

4.6

Vise tilleggsopplysninger:

Kort trykk pa firkanttasten. Dato og klokke-
slett for den viste oppferingen blir vist
sammen med antall anrop (til hgyre).

Tilbake til anropslisten (nummervisning):
Nytt kort trykk pa firkanttasten

Ringe opp et telefonnummer:

Trykk pa handsfree-tasten. Nummeret blir
oppringt etter 2 sekunder. Laft av rgret hvis
du vil snakke via telefonrgret.

Sletting av oppfa@ringer i anropslisten

Vil du slette alle oppfaringer samtidig?
Trykk pa anropslistetasten.

Langt trykk pa lagringstasten, kort trykk pa
stjernetasten og et nytt langt trykk pa lag-
ringstasten. Anropslisten blir slettet.
Sletting av enkeltoppfaringer

Trykk pa anropslistetasten.

- 8 Bla gjennom til ensket oppfering.

R/SET @ To lange trykk pa lagringstasten.
Oppfaringen er slettet.

.Bﬂ



Inn-/utkobling av retningsnummer

Du kan stille inn telefonen slik at retningsnummeret ikke
blir vist ved et innkommende anrop. Dette kan f.eks.
vaere nyttig nar de siste plassene i et langt telefonnum-
mer ikke vises pa displayet.

Du kan koble ut visningen for 2 retningsnumre (med
inntil 5 sifre i hvert).

Langt trykk pa lagringstasten. Start funksjo-

nen.

Er det ikke innstilt noe nummer pa et lag-
ringssted, vises = pa displayet.

Dersom begge lagringsplassene er opptatt,
blir disse vist ved siden av hverandre, og
den lagringsplassen som kan redigeres,
blinker.

Med kan du eventuelt veksle mellom
de viste lagringsplassene for d redigere dem
som falger:

Sletting av et nummer:
Langt trykk pa lagringstasten.

- Tast inn et nummer:
EF"} Tast inn et en- til femsifret nummer.

.aa Tastinn et retningsnummer til:
E'ﬁ Trykk pa repetisjonstasten for & taste inn
neste nummer.
Langt trykk pa lagringstasten.

Tillegg
Vedlikehold

Rengjer apparatet med en fuktig klut eller en antistatisk
klut, aldri med en tarr klut (risiko for elektrostatisk opp-
lading og utlading) eller sterke rengjaringsmidler!

Gode rad dersom telefonen ikke virker som
den skal

Ingen ringelyd: Ringevolumet kan vaere satt til 0.

Ingen summetone nar du lofter av roret: Er telefon-
ledningen mellom telefonen og veggkontakten plugget
riktig inn?

Summetone hgres, men telefonen ringer ikke opp:
Tilkoblingen er i orden. Er signaliseringmaten riktig inn-
stilt (se s.7)?

Gjelder ved hussentral: Ingen eller feil forbindelse
ved oppringing av lagret nummer (f. eks. nummer-
repetisjon, kortnummerfunksjon): Programmer
bylinjeprefiks.

Samtalepartneren hgrer deg ikke: Er det trykket pa
mikrofonutkoblingstasten? Trykk inn tasten pa
nytt. Er pluggen fra telefonreret riktig innplugget?

Sparreanropstasten virker ikke: Still inn en passende
flashtid.

Nummeret til den som ringer og anropslisten blir
ikke vist:

Er det mulig & bruke nummeroverfering (se s. 8)?

Kontakter

Dersom det oppstar driftsproblemer for det tilkoblede
kommunikasjonssystemet med analog nettilgang, ber
du henvende deg til nettleverandgren eller til forhand-
leren.

Bruksomrade

Denne enheten er tilpasset for bruk i det analoge tele-
fonnettet i Norge.

Lands-spesifikke krav er tatt hgyde for.

Vi, Gigaset Communications GmbH, erklaerer at denne
enheten er i trad med de krav og andre relaterte regule-
ringer som er befestet i Directive 1999/5/EC.

En kopi av 1999/5/EC Declaration of Conformity er tilg-
jengelig pa denne nettsiden
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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Kortfattad oversikt Gigaset 5040
Dis

play  IR-sensor

12 3

Knappar

Snabbvalsknappar

Autosvarsknapp*

Knappen stjarna/knapp for IR-sensor*
Knappen fyrkant/telefonlas*
Callback-knapp/instéliningsknapp*
Hogtalarknapp

Sekretessknapp (ljudet av)
Ateruppringningsknapp

Knapp for samtalslista/indikator for inkommande
samtal

10 Hoja volymen/gé framat

11 Sénka volymen/ga bakat

WCoOoONOULEEA WN =

* Knapparna kan ha tva funktioner. Om du vill aktivera
en av de funktioner som &r markta med stjarna trycker
du pa knappen i minst en sekund. Nar funktionen har
aktiverats hors en kvitteringston. Symbolen for funktio-
nen visas pa displayen (se Displaysymboler).

Display
Du kan justera displayen stegldst fran 0°-60° sd att du far
basta mojliga dversikt 6ver den.

Displaysymboler

SET Instéllningslage

o Telefonen last

*ﬁ Direktuppringning aktiverad

2 Mikrofonen avstingd

< Hogtalaren aktiverad

RPT En person med ett telefonnummer som
visas i samtalslistan har ringt flera ganger

Th Ansluten till elnatet

b Fast indikering: IR-sensorn ar aktiverad
Blinkar: IR-sensorn och autosvar &r aktive-
rade

0-93 Telefonnummer

00:00  Samtalstid

o Inmatningsmarkor vid instélining
(t.ex. av volym)

u Callback-knappen har tryckts in

P Paus

--- Telefonen kan anvandas

: Inga instéliningar har gjorts

cs:s Vid uppringningsforsok: telefonen &r last

Vid tonval:

n knappen stjdrna har tryckts in

- knappen fyrkant har tryckts in

Belysning av knappsatsen och displayen
Hela knappsatsen och displayen lyser

4 vid inkommande samtal

# nar du trycker pa en knapp

@ nar du lyfter pa luren

@ ndrdurordig mot telefonen och IR-sensorn dr aktive-
rad (ses. 6).



IR-sensor

IR-sensorn kadnner av nér du ror dig mot telefonen.
Knappsatsen och displayen bérjar da lysa. Samtal besva-
ras automatiskt via hogtalarfunktionen. Férutsattning:
Den som ringer har sparats pa en snabbvalsknapp och
autosvarsfunktionen &r aktiverad (se s. 6).

Obs! Ett automatiskt besvarat samtal avslutas likadant
som alla andra samtal i hogtalarldget (se s. 4).

Viktiga telefonnummer pa snabbvalsknapparna

For att snabbt kunna ringa upp viktiga personer kan du
spara upp till sex telefonnummer pa snabbvalsknap-
parna och marka knapparna med de aktuella namnen
(se s. 5). Hela numret maste sparas (inklusive riktnum-
mer).

Tydlig indikering avinkommande och missade
samtal

Pa Gigaset 5040 visas en indikering nar ett nytt samtal

kommer in:

# Snabbvalsknappen blinkar om personen ringer fran
ett sparat nummer (se s. 5).

# Knappen for samtalslista blinkar om personen ringer
fran ett nummer som inte har sparats pa en snabb-
valsknapp (se s. 9).

& Telefonnumret visas pa displayen om nummerpre-
sentation ar mojlig (se s. 9).

Du kan dessutom snabbt komma at telefonnummer

som har ringt nér du har varit borta:

# Snabbvalsknappen lyser om personen har ringt fran
ett sparat nummer.

# Knappen for samtalslista lyser om personen har ringt
fran ett nummer som inte har sparats pa en snabbvals-
knapp. Du kan bldddra genom listan 6ver alla missade
samtal.

Sakerhetsanvisningar

Folj alltid anvisningarna nedan nér du installerar, anslu-

ter och anvander telefonen:

4 Anvand endast de medfdljande kontakterna och
kablarna.

# Anslut endast anslutningskabeln till det avsedda
uttaget.

@ Anslut endast godkdnda tillbehor.

& Dra anslutningskabeln sa att den inte kan orsaka
olyckor.

@ Placera telefonen pa ett halksakert underlag.

& Av sakerhetsskal far telefonen inte anvandas i bad-
eller duschutrymmen (vatutrymmen). Telefonen
ar inte vattentat.

& Utsatt inte telefonen for varmekallor, direkt solljus

eller andra elektriska apparater.
& Utsattinte telefonen for fukt, damm, fratande vatskor
eller anga.
Oppna aldrig telefonen sjalv.
Ror aldrig vid stickkontakten med spetsiga féremal
eller metallféremal.
& Bir inte telefonen i kablarna.
& Setill att bruksanvisningen medféljer Gigaset 5040
vid dgarbyte.

L 2R 2

Alla elektriska apparater ska avfallshanteras separat
E fran vanligt hushallsavfall pa for andamalet avsedda
platser.
Om en symbol med en 6verstruken soptunna finns pa en pro-
dukt géller direktiv 2002/96/EC for produkten.
Korrekt avfallshantering och separat insamling av forbrukade
apparater forebygger potentiella skador pa miljé och halsa.
Dessutom ar det en forutsattning for ateranvandning och ater-
vinning av forbrukade elektriska apparater.
Utforlig information om avfallshantering av forbrukade appa-
rater finns hos din kommun, avfallshanteringstjanst eller hos
fackhandlaren dar du kopte produkten.



Borja anvanda telefonen

Rekommendationer for placering av
telefonen

& Utsatt inte telefonen for direkt solljus eller for andra
varmekallor.

& Telefonen ska anvandas i temperaturer mellan +5 °C
och +40°C.

& Setill att telefonen inte star ndrmare @n en meter fran
olika typer av radioutrustning, t.ex. mobiltelefoner,
personsokare och tv-apparater.

Annars kan telefonsamtalen storas.

# Placera inte telefonen i dammiga utrymmen, efter-
som den da far kortare livslangd.

@ Nar du rengor telefonen ska du endast torka av den
med en fuktig eller antistatisk trasa. Anvand aldrig en
torr trasa (risk for elektrisk laddning och urladdning)
eller ett starkt rengéringsmedel!

® Omtelefonens delar (t.ex.fotterna) kommeri kontakt
med mdbellack och -fernissa kan de orsaka skador pa
denna.

Anslutning

Satt i den korta dnden av spiralkabeln i uttaget pa tele-
fonluren, och anslut den langa d@nden till uttaget som ar
markt med symbolen w=w pa3 telefonens undersida.
Satt i telefonkabeln i vdgguttaget och anslut den andra
anden av kabeln till uttaget som ar mérkt med symbo-
len 7= pa telefonens undersida. Sétt i ndtaggregatets
anslutningskabel i eluttaget pa telefonens undersida
och anslut sedan nataggregatet till ett eluttag i vaggen.
Telefonen kan nu anvédndas.

Om ingen stréomforsorjning har upprattats fungerar inte
belysningen av displayen och knappsatsen, med undan-
tag for hogtalarknappen.

Stalla in tiden

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas. Deninstdllda tiden visas
i 24-timmarsformat (leveransinstallning:
00:00).
[ 111}
Eﬁ Stéllin tiden i timmar <hh> och minuter
- <mm> (24-timmarsformat).

R/SET Hall installningsknappen intryckt en stund.
Nar instéllningen har gjorts hors en kvitteringston.



Ringa

Ringa upp telefonnummer

EER
}' Eﬁ Lyft pa luren och sla telefonnumret.

..eller

.F" . SIa telefonnumret och tryck pa hégtalar-

knappen. Efter tva sekunders fordrojning
. rings numret upp.

P as Lyft pé& luren om du vill tala i luren istillet.

Om du slar fel siffra tar du bort siffran med och

anger sedan en ny siffra. Om du lyfter pa eller lagger pa

luren nér du sldr numret avbryts inmatningen.

Nar du har slagit 14 siffror flyttas siffrorna pa displayen

fran hoger till vanster. Med kan dulaggain pauser

vid uppringning fran den andra siffran.

Se Anvanda snabbvalsknapparna om du vill ringa upp
telefonnummer med snabbvalsknapparna.

Vilja telefonnummer fran samtalslistan (s. 10).

Aktivera/avaktivera hogtalarfunktionen

Med den hér telefonen kan du ringa och gora install-

ningar utan att anvanda telefonluren. Det optimala

avstandet for att tala i mikrofonen &r ca 50 cm.

Om hdogtalarfunktionen ar aktiverad blinkar hdgtalar-

knappen.

# Sa har aktiverar du hogtalaren under ett samtal
via luren:

+ w=w Hall hogtalarknappen intryckt och lagg
pa luren.
@ Sa hér aktiverar du hogtalaren innan du ringer upp
ett telefonnummer:

Tryck pa hogtalarknappen tills du hér en
kopplingston och sl sedan telefonnumret.

Sa hér avaktiverar du hégtalaren:
>

P ae Lyft pd luren under samtalet.
... eller

Avsluta ett samtal i hogtalarlage

eller...

Tryck pa hogtalarknappen.

Tryck pa hogtalarknappen.

;‘ w—w Lyft pa luren och satt tillbaka den.

Ateruppringning

De fem senast slagna numren (max 32 siffror) sparas
automatiskt. Du kan hamta dessa nummer i aterupp-
ringningslistan och ringa upp dem igen.

Ringa upp det senast slagna numret

»
P ae Lyft pa luren och tryck pa ateruppring-
ningsknappen. Det senast slagna numret
rings upp direkt.

Vilja ett nummer ur ateruppringningslistan

Tryck pa ateruppringningsknappen utan att
lyfta pa luren.
Det senast slagna numret visas. (Du kan alltid ga ur ater-

uppringningslistan med .)

E] Bladdra till 6nskat telefonnummer i listan
med framat-/bakatknappen.
Tryck pa hogtalarknappen.
Efter tva sekunders fordrdjning rings
R numret upp.

P ae Lyft pa luren om du vill tala i luren istéllet.



Anvanda snabbvalsknapparna

Du kan spara upp till sex telefonnummer pa snabbvals-
knapparna och marka knapparna med de aktuella nam-
nen.

Du maste ange hela numret, inklusive riktnummer.
Detta galler &ven nummer inom ditt eget lokala telefon-
natverk.

Programmera snabbvalsknappar

[ 11}
Eﬁ Ange telefonnumret, inklusive riktnummer.
H&ll den énskade snabbvalsknappen

intryckt en stund.
Numret sparas.

Du kan ange upp till 32 siffror. Nar du har slagit 14 siffror
flyttas siffrorna pa displayen fran hoger till vanster.

Marka snabbvalsknapparna

Sa har marker du snabbvalsknapparna:

1 Draloss skyddet fran knappen.

2 Taen etikett fran det férskurna ark som medfoljer och
skriv 0nskat namn pa etiketten.

3 Fast etiketten pa knappen och sétt tillbaka skyddet.

Anna,

Ringa med snabbvalsknapparna

Tryck pa snabbvalsknappen fér den person
du vill ringa upp. Efter tva sekunders for-
drdjning rings numret upp.

Tala i hogtalaren.
... eller

»
Lyft pa luren om du vill tala i luren istallet.

Ta emot ett inkommande samtal med en
snabbvalsknapp

Om ett samtal fran ett sparat nummer kommer in blin-
kar motsvarande snabbvalsknapp.

Automatiskt samtalssvar
Ror dig mot telefonen. Samtalet besvaras
automatiskt via hogtalarfunktionen.
Forutsattning: IR-sensorn och autosvar ar aktiverade
(se Aktivera/avaktivera IR-sensorn pa sidan 5 6) och
Aktivera/avaktivera autosvar pa sidan 5 6).
Obs! Ett automatiskt besvarat samtal avslutas likadant
som alla andra samtal i hogtalarldget (se s. 4).

Om autosvar inte ar aktiverat:

Tryck pa snabbvalsknappen om ett sparat
nummer ringer och snabbvalsknappen
blinkar.

... eller

Tryck pa hogtalarknappen om du vill tala

i hogtalaren.
... eller

;,-
Ringa upp ett missat telefonnummer med
en snabbvalsknapp

Om ett sparat nummer har ringt lyser motsvarande
snabbvalsknapp.

Tryck pa snabbvalsknappen tva ganger.
Efter tva sekunders fordrojning rings num-
ret upp.

Lyft pa luren om du vill tala i luren istéllet.

Lyft pa luren om du vill tala i luren istéllet.

Tryck pa snabbvalsknappen en gang. Knap-
pen slutar lysa utan att numret rings upp.



Stalla in telefonen

Manga instéllningar av telefonen maste du avsluta
genom att halla instéliningsknappen intryckt en
stund for att de ska sparas permanent.

Om du vill avbryta utan att spara (om du t.ex. gjort en
felaktiginmatning) lagger du pé luren om deninte &r pa,
eller lyfter pa luren om den &r pa. Da behalls den
ursprungliga installningen.

Aktivera/avaktivera IR-sensorn

IR-sensorn kdnner automatiskt av nar ndgon ror sig mot
telefonen och slar da automatiskt pa belysningen av dis-
playen och knappsatsen.

Du aktiverar/avaktiverar IR-sensorn genom
att halla motsvarande knapp intryckt en
stund.

Symbolen F visas pa displayen nar IR-sensorn ar aktive-
rad.

Aktivera/avaktivera autosvar

Ett inkommande samtal fran ett nummer som har

sparats pa en snabbvalsknapp besvaras automatiskt via

hogtalarfunktionen om nagon ror sig mot telefonen.

Forutsattning: IR-sensorn dr aktiverad och numret ar

ratt sparat (inklusive riktnummer) under

snabbvalsknappen (se s. 5).

Obs! Ett automatiskt besvarat samtal avslutas likadant

som alla andra samtal i hogtalarlaget (se s. 4).

“1 Du aktiverar/avaktiverar autosvar genom
att hélla motsvarande knapp intryckt en
stund.

Nar autosvar ar aktiverat blinkar symbolen for IR-sens-

orn (%) pa displayen.

Stalla in ringsignalvolym

Du kan stélla in ringsignalvolymen pa fyra olika nivaer
eller stdnga av den helt (leveransinstallning: niva 4). Om
ringsignalen dr avstangd indikeras inkommande samtal
endast pa displayen och genom att knappen for sam-
talslista blinkar.

Sa hér stéller du in ringsignalvolymen nér telefonen
interinger:

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas.

8 Stallin volymen med knapparna for att hoja
och sanka volymen.

R/SET Hall installningsknappen intryckt en stund.
Sa har stéller du in ringsignalvolymen néar
telefonen ringer:

Tryck pa E] innan du lyfter pa luren. Det senast
instdllda vardet sparas.

Stalla in ringsignalfrekvens

Du kan stalla in ringsignalens frekvens i tre olika steg
(leveransinstallning: steg 1).

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas.

Tryck pa en av knapparna 1-3:
1: lagsta frekvensen,
3: hogsta frekvensen.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Stalla in ringsignal

Du kan stalla in telefonen pa tio olika ringsignaler (leve-
ransinstallning: signal 9).

Sa har staller duin ringsignal nar telefonen inte ringer:

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas.

@ Tryck pa en av knapparna 0-9.

Hall installningsknappen intryckt en stund.



Sa har stéller du in ringsignal nér telefonen ringer:

@ Tryck pé en av knapparna 0-9.

Stélla in volym i luren

Du kan stélla in volymen i luren pa tre olika nivaer (leve-
ransinstallning: niva 1).

Lyft pa luren och tryck pa |t)... E]

Det senast instdllda vardet sparas.

Sekretess (ljudet av)
Du kan sténga av telefonens lur och mikrofon sa att den
du talar med inte kan héra dig.

] Under ett samtal: tryck pa sekretessknap-

pen. Avaktivera sekretessen: tryck pa knap-
pen igen.
Aktivera/avaktivera melodi under sekretess

Du kan aktivera och avaktivera en melodi under sekre-
tessen (leveransinstallning: aktiverad).

Hall installningsknappen intryckt en stund.
Funktionen startas. Tryck kort pa knappen
fyrkant.

@ / 0: avaktivera, 1:aktivera.

Stalla in hogtalarvolymen

Du kan stélla in hogtalarvolymen pa sju olika nivaer
under ett samtal via hogtalare (leveransinstalining: niva

1).

8 Stallin volymen med knapparna for att hoja
och sanka volymen.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Aktivera/avaktivera telefonlaset
Du kan lasa telefonens knappar (med undantag for

eventuella telefonnummer som har stallts in for
direktuppringning). Om knapparna ar lasta kan du fort-
farande ta emot inkommande samtal.

stund. Om du trycker pa knappen igen
avaktiveras laset igen.

Om telefonlaset &r aktiverat visas symbolen ™ pa dis-
playen.

Hall knappen for telefonlaset intryckt en

Direktuppringning

Om ett telefonnummer har stéllts in pa direktuppring-
ning rings detta nummer endast upp automatiskt om
telefonen ar last och nagon lyfter pa luren (eller trycker
pa hogtalarknappen) samt trycker pa valfri knapp
(undantaget arom halls intryckt en stund). Telefo-
nens knappar r lasta sa att inga andra samtal kan
ringas. Det gar dock fortfarande att ta emot inkom-
mande samtal.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas.

f Ange telefonnumret for direktuppringning
! (max 32 siffror).

Hall installningsknappen intryckt en stund.
Om direktuppringning och telefonlaset ar aktiverade
a

-l

visas symbolerna ~8 och ™© pa displayen.

Avaktivera direktuppringning
Direktuppringningsfunktionen avaktiveras nar du avak-
tiverar telefonlaset.

Ta bort telefonnummer for direktuppringning

P8 ABC JKL ABC
Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas.
Hall installningsknappen intryckt en stund.



Aktivera/avaktivera visning av samtalstid

Det gar att visa den ungefarliga samtalstiden pa dis-
playen (max 99 minuter och 59 sekunder, leveransin-
stallning: aktiverad). Om funktionen for visning av sam-
talstid ar aktiverad startar visningen atta sekunder efter
det att den sista siffran har angetts.

Hall instaliningsknappen intryckt en stund.
Funktionen startas. Tryck kort pa knappen
fyrkant.

[z]/ 0: avaktivera, 1:aktivera.

Stélla in paustid

Du kan om nédvéndigt andra paustiden med knappen
(pausfunktion fran den andra siffran) till 1, 3 eller
6 sekunder (leveransinstallning: 3 sekunder).

k= ) (B

Hall installningsknappen intryckt en stund.
Funktionen startas.

[z] 0:1sek, 1:3sek, 2:6sek.

Stalla in uppringningsmetod
Du kan vélja mellan tva olika uppringningsmetoder:

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Tryck kort pa knappen fyrkant.

(5)
1: tonval

2: pulsval utan flash-funktion.
Uppringningsmetoden sparas.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Byta uppringningsmetod vid koppling

Om telefonen ar instélld pa pulsval och du vill anvénda
funktioner som kraver tonval (t.ex. lyssna av en telefon-
svarare pa annan plats) kan du byta uppringningsmetod
nar du kopplas.

L1 1}

™ Ange siffror for fjdrrstyrning.

Nar du lagger pa luren dtergar telefonen till den
ursprungliga uppringningsmetoden.

Nar du har kopplats: tryck kort pa knappen
stjarna.

Anvandning med privata telefonvaxlar

Ange/ta bort kopplingsnummer

Om du anvander telefonen med en privat telefonvaxel
ar duivissa fall tvungen att spara ett eller flera kopp-
lingsnummer. Med kopplingsnumret anges automatiskt
en uppringningspaus. Du kan spara hégst 3 kopplings-
nummer.

[z] Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas.

Om inget kopplingsnummer stéllts in for en
lagringsplats visas = pa displayen.

Om flera kopplingsnummer sparats visas
dessa bredvid varandra. Det kopplings-
nummer som for tillféllet kan redigeras blin-
kar.

Med byter du mellan de kopplings-
nummer som visas och redigerar dem

enligt féljande:

Ta bort ett kopplingsnummer:
Hall installningsknappen intryckt en stund.

_— Ange ett kopplingsnummer:

={li Ange ett kopplingsnummer med en till tre
siffror.



Ange ytterligare kopplingsnummer:
Tryck pa ateruppringningsknappen, ange
nasta kopplingsnummer.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

| |
5

Callback-knapp (pa privata telefonvaxlar)
Under ett véxelsamtal kan du aterga till tidigare samtal
eller koppla ett samtal vidare. Tryck i sa fall pa callback-
knappen .

Nasta steg beror pa din telefonvéxel. Leveransinstall-
ningen for funktionen for callback-knappen &r forin-
stélld pa en flash-tid pa 90 ms for anvandning av nya
funktioner pa offentliga telefonsystem. Om du ansluter
till privata telefonvaxlar kan du vara tvungen att dndra
flash-tiden (t.ex. 600 ms). Beakta telefonvaxelns bruks-
anvisning.

Stélla in flash-tid for callback-knappen

Hall instaliningsknappen intryckt en stund.
Funktionen startas.

CJ.(5)

Ange 6nskad flash-kod:
0: 90 ms (leveransinstallning)
1: 120ms; 2: 270 ms;
3: 375ms; 4: 600 ms.

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Anvanda funktioner for tillaggstjanster
hos offentliga telefonsystem
Om du vill anvdnda tjéanster som utldses med callback-

knappen, ska du kontrollera att rétt flash-tid ar installd for
knappen.

Callback-knapp (pa offentliga
telefonsystem)

P3 offentliga telefonsystem anvands knappen for sér-

skilda tilldggstjanster.

Lamplig flash-tid for anvandning av callback-knappen

stalls in beroende pa land:

# Belgien, Nederldanderna, Schweiz: 120 ms (kod 1)

# Frankrike, Luxemburg, Portugal, Tyskland, Grekland:
270 ms (kod 2)

& Ovriga europeiska lander: 90 ms (kod 0).

Anvanda nummerpresentation

Under féljande forutsattningar visas telefonnummer

for inkommande samtal

(a) pa displayen och

(b) allainkommande samtal sparas automatiskt i en

samtalslista:

& Bade din operator och uppringarens operator erbju-
der nummerpresentation.

@ Bade du och uppringarna har bestallt tjansten (om
ndédvéndigt) hos operatoren.

Om dessa forutsattningar ar uppfyllda, men uppringa-

ren har inaktiverat nummerpresentation fére samtalet,

visas

foljande pa displayen istéllet for telefonnumret:

---P--- . Om telefonnumret inte kunde 6verféras avandra

(tekniska) skal, visas ---o--- eller

---£--- pa displayen.

Telefonnummer med upp till 14 siffror kan visas pa

displayen. Om telefonnumret &r langre visas de sista

14 siffrorna.

Samtalslista

Samtalslistan omfattar hogst 50 poster. Om en deltagare
ringer flera ganger skapas ingen ny post. Upp till 99
upprepade samtal visas i den ytterligare informationen.
Ordningsfoljd for listposterna: det senaste samtalet
visas forst (plats "01"). Tidigare poster flyttas nedat efter
varje nytt telefonnummer, tills de tas bort fran listan. Du
kan gora foljande i samtalslistan:

& Bladdra genom telefonnumren som visas



& Kontrollera ytterligare information:
(a) Datum och tid, om det 6verfors fran telefonsyste-
met, i annat fall endast tid enligt telefonens interna
klocka
(b) Hur ofta ett telefonnummer har ringt

& Ta bort poster

# Ringa ett telefonnummer som visas direkt.

Visa samtalslistor och ringa upp telefonnummer
Om poster, som annu inte visats finns i samtalslistan
blinkar knappen for samtalslistan.

Du kan 6ppna samtalslistan, bladdra bland posterna i
den, visa ytterligare information om ett samtal och ringa
upp direkt:

Tryck pa knappen for samtalslista.
Telefonnumret for det senaste samtalet
visas pa displayen. Till véanster om telefon-
numret visas tillhérande plats "01". Om tele-
fonnumret &r for langt for att visas fullstan-
digt, visas detiflera steg. (Du kan alltid ga ur
samtalslistan med )

Bladdra i samtalslistan:
Tryck pa framat- eller bakdtknappen.

Visa ytterligare information:

Tryck kort pa knappen fyrkant.

Datum och tid for den aktuella posten visas
tillsammans med antal samtal (till hdger).

Tillbaka till samtalslistan
(nummerpresentation):

Tryck kort pa knappen fyrkant igen.

Ringa upp telefonnummer:

Tryck pa hogtalarknappen.

Efter tva sekunders fordrdjning rings num-
ret upp.

Lyft pa luren om du vill tala i luren istéllet.

Ta bort poster i samtalslistan

Ta bort alla poster samtidigt

Tryck pa knappen for samtalslista.

Hall installningsknappen intryckt en stund,
tryck kort pa knappen stjarna och hall
instéllningsknappen intryckt en stund igen.
Samtalslistan tas bort.

Ta bort enskilda poster

Tryck pa knappen for samtalslista.
E] Bladdra till 6nskad post.
Hall instéllningsknappen nedtryckt tva

ganger. Posten tas bort.

Aktivera/inaktivera visning av riktnummer

Du kan stélla in telefonen sa att riktnummer inte visas for

inkommande samtal. Detta kan vara anvandbart t.ex. om

du inte ser de sista siffrorna i langa telefonnummer pa dis-
playen.

Du kan inaktivera visning av tva riktnummer (med upp

till femma siffror per riktnummer).

Hall installningsknappen intryckt en stund.

Funktionen startas.

Om inget nummer stallts in for en lagrings-
plats visas : pa displayen.

Om bada lagringsplatserna dr upptagna
visas dessa bredvid varandra. Den lagrings-
plats som du for tillféllet kan redigera blin-
kar.

Med byter du mellan de lagringsplat-
ser som visas och redigerar dem enligt fol-

jande:



Ta bort ett nummer:
Hall installningsknappen intryckt en stund.

Ange ett nummer:
= Ange ett nummer med en till fem siffror.

.aa Ange ytterligare riktnummer:
Eﬁi Tryck pa ateruppringningsknappen, ange
NS

ndsta nummer.
R/SET

Hall installningsknappen intryckt en stund.
Bilaga

Skotsel

Nar du rengor telefonen ska du endast torka avden med
en fuktig eller antistatisk trasa. Anvénd aldrig en torr
trasa (risk for elektrisk laddning och urladdning) eller ett
starkt rengoringsmedel!

Om telefonen inte fungerar felfritt

Ingen ringsignal: volymen for ringsignalen kan vara

installd pa 0.

Ingen kopplingston hors néar du lyfter pa luren: ar

sladden ordentligt ansluten i telefonen och telefon-

jacket?

Det hérs en kopplingston men numret kopplas inte:

anslutningen fungerar. Ar uppringningsmetoden kor-

rekt installd (se s. 8)?

Endast for telefonvéxlar: ingen eller felaktig anslut-

ning nér du véljer fran minnet (t.ex. ateruppring-

ning,

snabbval): Programmera kopplingsnummer.

Motparten hor dig inte: har du sténgt av ljudet? Tryck
° ﬂ . f 3 -

pa knappen igen. Sitter kontakten pa telefonlurs

ladden i ordentligt?

Callback-knappen fungerar inte: stdll in |lamplig flash-

tid.

Uppringarens telefonnummer och samtalslistan

visas inte: kan du anvanda nummerpresentation (se
s.9)?

Kontakt

Om problem uppstar vid anvdandning av anslutna kom-
munikationssystem med analog natanslutning ska du
kontakta ansvarig operator eller en aterforsaljare.

Godkannande

Denna apparat ar avsedd for analog anslutning till det
svenska telendtet.

Hansyn har tagits till specifika forhallanden i olika lan-
der.

Harmed forklarar Gigaset Communications GmbH att
den har apparaten uppfyller alla grundldaggande krav
och andra tillampliga bestammelser i EU:s direktiv om
radioutrustning och teleterminalutrustning: 1999/5/EG.

Du kan fa en kopia av 6verensstammelsedeklarationen
enligt 1999/5/EG pa foljande Internetadress:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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Yleiskuva Gigaset 5040

Laheisyystunni
Naytto tin

12 3

Nappaimet

1 Nimindappaimet

2 Automaattinen vastausnappain*

3 Tahtindppadin / Laheisyystunnistinndppdin*

4 Ruutundppdin / Valinnan lukitusnappain*

5 Valipuhelundppdin / Tallennusndppain*

6 Kaiutinnappain (handsfree)

7 Mykistysndppadin

8 Valinnantoistondppadin

9 Puhelutietondppdin / Saapuvien puheluiden ndytto

10 Adnenvoimakkuuden lisdysndppain / Eteenpain-
nappain

11 Aanenvoimakkuuden hiljennysnappéin / Taakse-
pain-ndppain

* Nappadimet voivat olla varattuja useammalle toimin-
nolle. Jos haluat ottaa tdhdelld merkityn toiminnon
kayttdon, paina ndppaintd vahintdan sekunnin ajan.
Kayttéonoton onnistuessa kuulet mydnteisen kuit-
tausaanen. Naytolla ndkyy vastaava symboli (katso
"Nayton symbolit”).

Naytto

Nayttod voidaan saatad portaattomasti 0°-60° parhaan
mahdollisen katselukulman asettamiseksi.

Nayton symbolit

SET Tallennustilassa

b Puhelin lukittuna

-8 Baby Call -toiminto (pikayhteys) paalla

2 Mikrofoni pois palts

< Kaiutin paall

RPT Puhelutietojen luettelossa olevasta ndytolla
nakyvastd numerosta on soitettu toistuvasti

Th Kytketty virtaldhteeseen

b Paalla: Laheisyystunnistin paalla

Vilkkuu: Laheisyystunnistin ja automaatti-
nen puheluun vastaaminen paalla

0-9 Puhelinnumerot

00:00 Puhelun kesto

o Syottdmerkki asetuksia madritettdessa
(esim. aanenvoimakkuutta)

u Vélipuhelundppdinta painettu

P Tauko

--- Kayttovalmis
Ei tallennettuja tietoja
Yhteyttd muodostettaessa: Puhelin lukittu

Asnitaajuusvalinnassa:

n Tahtindppain painettuna
- Ruutundppain painettuna

Nappainkentan ja ndayton taustavalaistus

Koko nédppéinkenttd ja ndyttd taustavalaistaan, kun

& puhelin soi,

€ nappainta painetaan,

& kuuloke nostetaan paikoiltaan,

@ puhelinta ldhestytdan ja laheisyystunnistin on paalla
(katso s. 6).



Laheisyystunnistin

Laheisyystunnistin havaitsee, kun puhelinta lahesty-
tdan. Nappdinkentta ja ndytto taustavalaistaan. Puhe-
luun vastataan automaattisesti kaiutintoiminnon
kautta. Edellytys: Soittaja on tallennettu niminap-
paimeen ja "Automaattinen puheluun vastaaminen” on
paalla (katso s. 6).

Ohje: Automaattisesti vastattu puhelu lopetetaan kuten
mika tahansa muu puhelu, jota puhutaan kaiutintoimin-
non kautta (katso s. 4).

Tarkeéat puhelinnumerot nimindppéimissa

Voit tallentaa jopa 6 térkeda puhelinnumeroa niminap-
paimiin ja nimetd kunkin ndppdimen (katso s. 4).
Puhelinnumero on tallennettava taydellisena (suunta-
numeroineen).

Helposti huomattavat ilmoitukset saapuneista

ja vastaamatta jaaneista puheluista

Gigaset 5040 ilmoittaa saapuvista puheluista ndytolla:

# Nimindppadin vilkkuu, jos soittaja on tallennettuna
(katso s. 4).

# Puhelutietondppdin vilkkuu, jos soittaja ei ole tallen-
nettuna nimindppaimeen (katso s. 10).

@ Puhelinnumero ndkyy naytolla, jos puhelinnumeron
ndyttd on mahdollista (katso s. 9).

Lisdksi ndet nopeasti vastaamatta jadneet puhelut:

& Nimindppdimen valo palaa, jos soittaja on tallennet-
tuna.

@ Puhelutietondppdimen valo palaa, jos soittaja ei ole
tallennettuna nimindppdimeen. Voit selata kaikki
vastaamattomat puhelut.

Turvaohjeet

Noudata puhelimen sijoittamisessa, kytkemisessa ja

kayttamisessa seuraavia ohjeita:

€ Kaytd ainoastaan mukana toimitettuja pistokkeita ja
johtojal

® Kytke liitinjohto ainoastaan sille tarkoitettuun pisto-
rasiaan.

& Kayta vain sallittuja lisélaitteita.

# Aseta liitinjohto siten, ettei se aiheuta onnettomuus-
vaaraa!

# Aseta laite liukumattomalle alustalle!

@ Turvallisuuden takaamiseksi puhelinta ei saa kayttaa
kylvyssa tai kylpyhuoneessa (kosteissa tiloissa).
Puhelin ei ole roiskevedenkestava.

& Ala koskaan sailyta puhelinta liian lampimassa pai-

kassa, kuten lampopatterin tai muiden sahkolaittei-

den ldhelld tai suorassa auringonpaisteessa.

Suojaa puhelinta kosteudelta, polylta, syovyttavilta

nesteilta ja hoyrylta.

Al koskaan avaa puhelinta itse!

Al3 kosketa liittimia teravilla tai metallisilla esineilla!

Al3 kanna puhelinta johdoista!

Kun luovutat Gigaset 5040 -puhelimen toiselle henki-

16lle, anna myds kayttdohje.

L 4
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Havita kdytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet viemalla
:g ne paikallisten viranomaisten jarjestamiin erilliskerays-
pisteisiin. Al laita niita sekajatteeseen.
Kuvatunnus, jossa jateastian yli on vedetty rasti, osoittaa, etta
tuote on Euroopan unionin direktiivin 2002/96/EY (WEEE)
mukainen.
Kaytettyjen laitteiden asianmukainen havittdminen ja erilliske-
rdys vahentdvat ympdristolle ja terveydelle aiheutuvia haittoja.
Tama on kdytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden uudel-
leenkdyton ja kierratyksen edellytys.
Lisatietoja kdytetyn laitteen havittamisesta saat paikallisilta
viranomaisilta, jatehuoltoyhtigilta tai laitetta myyvasta liik-
keesta.

Puhelimen kayttoonotto

Suositukset puhelimen sijoituspaikan
suhteen

¢ Al3 aseta puhelinta auringonvaloon tai muun Iam-
monlahteen ldheisyyteen.

@ Puhelimen kayttolampatila on +5°C—+40°C.

@ Pida vdhintdan metrin etdisyys puhelimen ja radio-
laitteiden, kuten radiopuhelinten, haku- tai TV-laittei-
den vililla. Puhelussa saattaa muutoin esiintya hairi-
oita.

& Al3 aseta puhelinta pélyisiin tiloihin, silld se vaikuttaa
haitallisesti puhelimen kayttoikaan.

& Puhdista puhelin kostealla liinalla tai antistaattisella
liinalla. Ald koskaan kayta kuivaa liinaa (sdhkostaatti-
sen varauksen tai purkauksen vaara) tai voimakasta
puhdistuainetta!



# Kosketus huonekalulakkoihin ja kiillotusaineisiin voi
vahingoittaa laitteen osia (esim. laitteen jalkoja).

Kytkeminen

Liita kierteisen puhelinjohdon lyhyt paa kuulokkeessa
olevaan liitdntaan ja pitka paa laitteen alla olevaan
w=w -merkittyyn liitdntaan. Liita puhelinjohdon toinen
paa pistorasiaan ja toinen f&y-merkittyyn puhelimen
alla olevaan liiténtdan. Aseta verkkolaitteen liitinjohto
laitteen alla olevaan liitantdan ja itse verkkolaite pistora-
siaan. Puhelin on nyt kdyttévalmis.

Jos virtaldhdetta ei ole saatavilla, ndyton ja ndppaimis-
ton taustavalaistus ei toimi kaiutinnappainta lukuun
ottamatta.

Sisdisen kellon asetus

Paina tallennusndppainta pitkaan. Aloita
toiminto. Asetettu kellonaika ndytetaan

24-tuntisena (tehdasasetus: 00:00).

| 11}

E{!j Anna kellonaika tunneissa <hh> ja minuu-
teissa <mm> (24-tuntinen).

R/SET Paina tallennusnappdinta pitkaan.

Kun ajan asetus on onnistunut, kuulet myénteisen kuit-
tausaanen.

Soittaminen

Puhelinnumeron valinta

> HH o .
(" =E] Nosta kuuloke ja valitse puhelinnumero.
tai ..

lll

. Valitse puhelinnumero ja paina kaiutinndp-

paintd. Numero valitaan kahden sekunnin
R kuluttua.

P ae Nosta kuuloke, jos haluat puhua sen kautta.
Vaarin ndppaillyt numerot voidaan korjata -nappai-
melld ja ndppailla sen jalkeen uudelleen. Numeron
valinta keskeytyy, jos kuuloke nostetaan paikoiltaan tai
lasketaan paikoilleen valinnan aikana.
14. numeron jalkeen numerot siirtyvat ndytolla oikealta

vasemmalle. a -ndppaimen avulla voit lisata taukoja
valinnan yhteydessa 2. sy6ttokohdasta lahtien.
Puhelinnumeron valinta nimindppdimell, katso
"Nimindppdinten kaytto”".

Numeron valinta puhelutietojen luettelosta (s. 10).



Kaiutintoiminto paalle ja pois paalta

Talla puhelimella voidaan tehda asetuksia tai soittaa

my0s kuulokkeen ollessa paikoillaan (kaiutintoiminto).

Sopiva puhe-etdisyys mikrofonista on n. 50 cm.

Kaiutinndppain vilkkuu kaiutintoiminnon ollessa paalla.

¢ Kaiutintoiminnon kytkeminen paalle kuulokkeen
kautta kadytavan puhelun aikana:

+ w=w Laske kuuloke paikoilleen ja paina
samalla kaiutinndppainta.

4 Kaiutintoiminnon kytkeminen péélle ennen nume-
ron valintaa:

Kaiutintoiminnon kytkeminen pois paalta

Ennen numeron valintaa: Paina kaiutinnap-
paintd, kunnes kuulet valintaddnen.

~*

tai...

Puhelun lopettaminen kaiutintoimintotilassa

tai...

Nosta kuuloke puhelun aikana.

Paina kaiutinndppdinta.

Paina kaiutinndppadinta.

>
& ww Nosta kuuloke ja aseta se takaisin
paikalleen.

Valinnantoisto

Viisi viimeksi valittua puhelinnumeroa (enint. 32 nume-
roa) tallennetaan automaattisesti. Voit hakea puhelin-
numerot valinnantoistoluettelosta ja soittaa niihin
uudelleen.

Viimeksi soitetun puhelinnumeron
valinnantoisto

>
P as Nosta kuuloke ja paina valinnantoisto-
nappdintd. Viimeksi valittuun puhelinnu-
meroon soitetaan vélittdmasti.

Valinnantoistoluettelosta soittaminen

Kuulokkeen ollessa paikoillaan: Paina valin-
nantoistondppainta.

Viimeksi valittu puhelinnumero naytetdan. (Valinnan-
toistoluettelosta voidaan poistua koska tahansa paina-
malla a -ndppdinta.)

E] Siirry eteenpdin- ja taaksepdin-ndppaimella
haluamaasi puhelinnumeroon luettelossa.
Paina kaiutinndppainta.
Numero valitaan kahden sekunnin kulut-
R tua.
P ae Nosta kuuloke, jos haluat puhua sen kautta.
Nimindppadinten kaytto
Voit tallentaa jopa 6 tarkeda puhelinnumeroa nimindp-
paimiin ja nimetd kunkin ndppdimen.

Numero on lisattava taydellisend suuntanumeroineen.
Tama koskee my0s paikallisverkon puheluita.

Nimindppainten maaritys

HH
=F'; Néappaile numero suuntanumeroineen.
\

Paina haluamaasi nimindppainta pitkaan.
Numero tallennetaan.

Voit ndppailld enintddn 32 numeroa. 14. numeron jal-
keen numerot siirtyvat ndytolla oikealta vasemmalle.



Nimindppainten nimedaminen

Nimindppdinten nimeaminen:

1 Nosta ndppdimen suojus pois.

2 Irrota paperiarkista nimikyltti ja kirjoita siihen ha-
luamasi nimi.

3 Aseta nimikyltti ndppdimeen ja aseta ndppdimen
suojus takaisin paikoilleen.

@

Anna,

® ®%

Nimindppaimella soittaminen

Paina haluamaasi niminappéinti. Numero
valitaan kahden sekunnin kuluttua.
Puhelu puhutaan kaiutintoiminnon kautta.
tai ...

>

,‘

Puheluun vastaaminen nimindppdimella

Nimindppdin vilkkuu, jos vastaanotat puhelun tallenne-
tusta numerosta.

Nosta kuuloke, jos haluat puhua sen kautta.

Automaattinen puheluun vastaaminen

Mene ldhemmas puhelinta. Puheluun vas-
tataan automaattisesti kaiutintoiminnon
kautta.

Edellytys: Laheisyystunnistin ja automaattinen puhe-
luun vastaaminen on kytketty paalle (ks. “Laheisyystun-
nistimen kytkeminen paalle tai pois paaltd” sivulla 6 ja
"Automaattinen puheluun vastaaminen paalle ja pois
paaltd” sivulla 6).

Ohje: Automaattisesti vastattu puhelu lopetetaan kuten
mika tahansa muu puhely, jota puhutaan kaiutintoimin-
non kautta (katso s. 4).

Jos automaattinen puheluun vastaaminen ei ole
paalla:

Paina niminappaint4, jos soittaja on tallen-
nettuna ja nimindppain vikkuu.
tai ...
Puhu kaiutintoiminnon kautta painamalla
kaiutinnappainta.
tai ...
»

’

Vastaamattomaan puheluun soittaminen
nimindppaimella

Nimindppdin vilkkuu, jos olet saanut puhelun tallenne-
tusta numerosta.

Paina niminappdintad kahdesti. Numero vali-
taan kahden sekunnin kuluttua.

Nosta kuuloke, jos haluat puhua sen kautta.

Nosta kuuloke, jos haluat puhua sen kautta.

>
’
tai...

Paina niminappainta kerran. Valo sammuu,

eikd numeroon soiteta takaisin.



Puhelimen asetukset

Useat puhelimen asetukset taytyy vahvistaa painamalla
tallennusnappainta pitkaan, jotta ne pysyisivat
kaytossa.

Jos olet esim. ndppadillyt vaarin ja haluat keskeyttaa
asetuksen tallentamatta sitd, aseta kuuloke paikoilleen,
jos se on nostettu paikaltaan tai nosta se paikoiltaan, jos
se on asetettu paikoilleen. Alkuperdinen asetus pysyy
siten voimassa.

Laheisyystunnistimen kytkeminen paalle tai
pois paalta

Laheisyystunnistin havaitsee, kun henkil6 ldhestyy
puhelinta ja kytkee automaattisesti ndyton ja ndp-

paimiston taustavalot paalle.

Kytke laheisyystunnistin paalle tai pois
padlta painamalla ndppainta.

Nayt6lla nakyy b -symboli, kun Isheisyystunnistin on

paalla.

Automaattinen puheluun vastaaminen
paalle ja pois paalta
Nimindppdimeen tallennetusta numerosta saapuvaan
puheluun vastataan automaattisesti kaiutintoiminnolla
henkilon ldhestyessa puhelinta. Edellytys: Laheisyys-
tunnistin on kytketty paalle ja numero on tallennettu
oikein (suuntanumeroineen) nimindppdimeen (katso
s.4).
Ohje: Automaattisesti vastattu puhelu lopetetaan kuten
mika tahansa muu puhelu, jota puhutaan kaiutintoimin-
non kautta (katso s. 4).
1 Kytke toiminto paalle tai pois paalta paina-
malla automaattista vastausnappdinta.
Kun automaattinen puheluun vastaaminen on paall3,

naytdlla vilkkuu I3heisyystunnistimen symboli (¥ ).

Soittodanen voimakkuuden saataminen

Soittoddni voidaan saataa neljalle eri voimakkuustasolle
tai kytked kokonaan pois paalta (tehdasasetus: taso 4).
Soittodanen ollessa pois paalta saapuvat puhelut tun-
nistaa ainoastaan ndytolta ja puhelutietonappaimen
vilkkumisesta.

Aanenvoimakkuuden saatiminen puhelimen ollessa
valmiustilassa:

Paina tallennusnappainta pitkaan. Aloita
toiminto.
-J

Saada aanenvoimakkuutta lisdys- ja hiljen-

nysndppdimella.

Paina tallennusndppainta pitkaan.
Aianenvoimakkuuden sadtiaminen puhelimen
soidessa:

Paina E] ennen kuin vastaat puhelimeen.
Viimeksi asetettu voimakkuus tallennetaan.

Soittodanen taajuuden asetus

Soittodanen taajuus (nopeus) voidaan saataa kolmelle
eri tasolle (tehdasasetus: taso 1).

Paina tallennusnéppainta pitkaan. Aloita

toiminto.

Paina yhta nappaimista 1...3:

1: matalin taajuus; 3: korkein taajuus.
Paina tallennusndppainta pitkaan.

Soittoadanen asetus

Valittavana on 10 eri soittodanta (tehdasasetus:

Soittodani 9).

Soittodaanen asetus puhelimen ollessa valmiustilassa:

Paina tallennusnappainta pitkaan. Aloita

toiminto.
@ Paina yhta ndppaimistd 0 ... 9.

Paina tallennusnappainta pitkaan.



Soittodaanen asetus puhelimen soidessa:

@ Paina yhtd ndppéimista 0 ... 9.

Kuulokkeen danenvoimakkuuden
saataminen

Kuulokkeen ddnenvoimakkuus voidaan saataa ja tallen-
taa kolmelle eri tasolle (tehdasasetus: taso 1).

Paina E] vastattuasi puhelimeen.
Viimeksi valittu voimakkuus tallennetaan.

Mykistys

Puhelimen kuuloke ja mikrofoni voidaan kytkea pois
paaltd. Taman jalkeen puhekumppanisi ei enda kuule
aantasi.

2 Puhelun aikana: Paina mykistysnappainta.

Kytkeminen takaisin paalle: Paina nap-
paintd uudelleen.

Mykistysdaanen kytkeminen paalle tai pois
paalta

Mykistysaani voidaan kytkea paalle tai pois paalta (teh-
dasasetus: paalla).

Paina tallennusndppainta pitkaan. Aloita
toiminto. Paina ruutundppainta lyhyesti.

@/0: pois padlta; 1:paalle.

Kaiuttimen danenvoimakkuuden
saataminen
Kaiutintoiminnon aikana aanenvoimakkuus voidaan

saatda ja tallentaa seitsemalle eri tasolle (tehdasasetus:
1).

E] Saada aanenvoimakkuutta lisdys- ja hiljen-
nysndppdimella.

Paina tallennusnappainta pitkaan.

Valinnan lukitus paalle tai pois paalta

Puhelinnumeroiden valinta voidaan lukita (lukuun otta-
matta mahdollista Baby Call -toiminnon puhelinnume-
roa). Saapuviin puheluihin voidaan edelleen vastata.

Paina valinnan lukitusndppdinta pitkaan.

Valinnan lukitus kytketdan pois paalta pai-
namalla ndppaintd uudelleen.

Valinnan lukituksen ollessa paalla naytolla nakyy = -
symboli.

Baby Call (pikavalinta)

Jos Baby Call -toiminnolle on asetettu puhelinnumero,
numeroon soitetaan automaattisesti vain silloin kun
valinnan lukitus on paalla ja kuuloke on nostettu (tai
kaiutinndppainta on painettu) ja mita tahansa nap-
paintd on painettu ( -ndppainta lukuun ottamatta).
Muiden puhelinnumeroiden valinta on lukittu, mutta
saapuviin puheluihin voidaan vastata.

Paina tallennusndppainta pitkaan. Aloita

toiminto.
EFE Nappéile pikavalintanumero (enintaan
- 32 numeroa).

Paina tallennusnappainta pitkaan.
Baby Call -toiminnon ja valinnan lukituksen aikana nay-

tolla nakyy ~8-ja ™ -symboli.

Baby Call -toiminnon kytkeminen pois paalta
Baby Call -toiminto kytkeytyy pois paalta, kun valinnan
lukitus kytketadn pois paalta.

Baby Call -puhelinnumeron poistaminen

Paina tallennusndppainta pitkaan. Aloita

toiminto.
Paina tallennusnappainta pitkaan.



Puhelun keston nayton kytkeminen paille ja
pois paalta

Puhelin voi ndyttaa likimaardisen puhelun keston nay-
tolla (enintddn 99 min. 59 s, tehdasasetus: paalla). Jos
puhelun keston naytto on kytkettyna paalle, ajan mit-
taaminen alkaa kahdeksan sekunnin kuluttua viimei-
sesta numerovalinnasta.

Paina tallennusnappainta pitkaan. Aloita
toiminto. Paina ruutunadppainta lyhyesti.

@/ 0: pois paaltd; 1:paalle.
Paina tallennusnappainta pitkaan.

Taukoajan asetus

-ndppdimelld (taukotoiminto 2. syottokohdasta
lahtien) taukoaika voidaan tarvittaessa asettaa 1, 3 tai 6
sekuntiin (tehdasasetus: 3 sekuntia).

) ) (B

Paina tallennusnappainta pitkaan. Aloita
toiminto.

[z] 0: 1 sekunti; 1:3 sekuntia,; 2:6sekun-

tia.
Paina tallennusnédppainta pitkaan.

Valintatavan vaihto
Voit valita seuraavista valintatavoista:

Paina tallennusnédppainta pitkaan. Paina

ruutundppainta lyhyesti.

@)

1: Aanitaajuusvalinta
2: Impulssivalinta ilman flash-toimintoa.

Paina tallennusnappainta pitkaan.
Valintatapa tallennetaan.

Valintatavan vaihto puhelun aikana

Jos puhelin on asetettu impulssivalintaan ja haluat kayt-
taa danitaajuusvalintaa edellyttdvid toimintoja (esim.
vastaajan etakyselyd), voit vaihtaa valintatavan puhelun
aikana.

Puhelun aikana: Paina tahtindppainta lyhy-
esti.

Iﬂ-'} Néppaile etdkdytén numerot.

Alkuperdinen valintatapa kytkeytyy takaisin paalle, kun
kuuloke lasketaan paikoilleen.

Kaytto yksityisessa puhelinvaihteessa

Keskuksen tunnusnumeron nappaily ja
poisto

Jos kaytat puhelinta yksityisessa puhelinvaihteessa,
sinun on mahdollisesti tallennettava yksi tai useampi
keskuksen tunnusnumero. Tunnusnumeroa kaytetta-
essd valintatauko asetetaan automaattisesti. Voit tallen-
taa enintdan kolme keskuksen tunnusnumeroa.

@ Paina tallennusnappainta pitkaan. Aloita

toiminto.

Jos tallennuspaikkaan ei ole maaritetty kes-
kuksen tunnusnumeroa, naytolla nakyy :=.
Jos keskuksen tunnusnumeroita on tallen-
nettu useita, ne ndytetadn perakkain. Muo-
kattavissa oleva keskuksen tunnusnumero
vilkkuu.

-ndppéimella voidaan tarvittaessa
selata ndytettavia keskuksen tunnusnume-

roita ja muokata niita seuraavasti:

Keskuksen tunnusnumeron poistaminen:
R/SET Paina tallennusnappéinta pitkaan.

Keskuksen tunnusnumeron nappailemi-

nen:

[ 11}

Eﬁ Nappaile 1-3-numeroinen keskuksen tun-
nusnumero.



Keskuksen tunnusnumeroiden lisaami-
nen:

| 1] ]
Eﬁ Paina valinnantoistonappainta ja nappéile

uusi keskuksen tunnusnumero.
Paina tallennusnappainta pitkaan.
Vélipuhelunadppadin (yksityisessa
puhelinvaihteessa)
Vaihteen kautta soitettavan puhelun aikana voi vastaan-
ottaa valipuhelun tai siirtaa puhelun. Paina
lyhyesti vélipuhelundppdinta .
Jatkokaytt6 riippuu puhelinvaihteesta. Tehdasasetuk-
sena vélipuhelundppdin-toiminnon flash-aika (keskey-
tysaika) on 90 ms julkisten puhelinjdrjestelmien uusia
toimintoja kaytettdessa. Yksityisissa puhelinvaihteissa

voi olla tarpeen muuttaa flash-aikaa (esim. 600 ms:iin).
Huomio my&s puhelinvaihteen kdyttéohjeet.

Viélipuhelundppaimen flash-ajan asetus

Paina tallennusndppainta pitkaan. Aloita
toiminto.

LJ.(5)

Néppaile haluamasi flash-tunnusluku:
0: 90 ms (tehdasasetus)

1: 120ms; 2: 270 ms;

3: 375ms; 4: 600 ms.

Paina tallennusnappainta pitkaan.

Julkisten puhelinjarjestelmien
lisdpalvelujen kdyttaminen

Jos haluat kdyttaa vélipuhelundppaimelld suoritettavia
palveluja, varmista ensin, ettd ndppdimelle on asetettu
oikea flash-aika.

Valipuhelunappadin (julkisissa
puhelinjarjestelmissa)
Nappadinta kdytetdan julkisissa puhelinjarjestelmissa
tiettyihin lisdpalveluihin.
Maakohtainen flash-aika asetetaan ennen valipuhelu-
nappdimen kadyttoa:
& Belgia, Alankomaat, Sveitsi:
120 ms (tunnusluku 1)
@ Ranska, Luxemburg, Portugali, Saksa, Kreikka: 270 ms
(tunnusluku 2)
4 muut Euroopan maat: 90 ms (tunnusluku 0).

Soittajan numeron nayton kaytto

Seuraavissa tapauksissa saapuvien puheluiden puhe-

linnumerot

(a) ndytetdan ndytolla ja

(b) kaikki saapuvat puhelut tallennetaan automaatti-

sesti puhelutietojen luetteloon:

# Seka soittaja ettd verkko-operaattori tarjoaa soitta-
jan numeron nayton.

& Seka soittaja ettd sind olette tilanneet verkko-ope-
raattoriltanne palvelun (mikéli on tarpeen).

Jos ndma edellytykset tdyttyvat, mutta soittaja on esta-

nyt numeron ndytdn ennen puhelua, ndet naytolla

numeron sijaan

---p---_Jos puhelinnumeroa ei voida valittda muista (tek-

nisistd) syistd, ndet naytolla ---o--- tai ---g---.

Naytolla voidaan ndyttaa enintdan 14 puhelinnumeron

numeroa. Tatd pidemmistad puhelinnumeroista nadyte-

taan viimeiset 14 numeroa.



Puhelutietojen luettelo

Puhelutietojen luettelossa voi olla enintdan 50 tietoa.
Jos henkil6 soittaa useita kertoja, uutta tietoa ei luoda.
Lisatiedoissa ndytetdan enintdaan 99 moninkertaista
puhelua.
Luettelomerkintdjen jarjestys: Uusin puhelu nédyte-
taan ensimmaiselld paikalla (paikkanumero 01). Van-
hemmat tiedot siirtyvat aina uuden puhelun jdlkeen
luettelossa alemmas, kunnes poistuvat listalta koko-
naan. Puhelutietojen luettelossa voidaan tehda seuraa-
via toimintoja:
# Selata ndytettyja puhelinnumeroita.
& Kysya lisatietoja:
(a) Paivays ja kellonaika, jos puhelinjarjestelma valit-
taa tiedot, muuten kellonaika ndytetaan ainoastaan
puhelimen sisdisen kellon mukaan.
(b) Puhelinnumeron toistuvuus.
4 Poistaa tietoja.
4 Soittaa ndytolla ndkyvaan puhelinnumeroon suo-
raan.

Puhelutietojen luettelon selaaminen ja
puhelinnumeron valinta

Jos puhelutietojen luettelossa on vield katsomattomia
tietoja, puhelutietondppain vilkkuu.

Voit hakea puhelutietojen luettelon, selata tietoja, kat-
soa puhelun lisétietoja ja soittaa numeroihin suoraan
takaisin:

Paina puhelutietondppainta.
Naytolla ndkyy uusimman puhelun puhe-
linnumero. Puhelinnumeron vasemmalla
puolella ndkyy numeron paikkanumero 01.
Jos puhelinnumero on liian pitka naytolle,
se ndytetddn useammassa osassa. (Puhelu-
tietojen luettelosta voidaan poistua koska
tahansa -néppéimella‘.)

Puhelutietojen luettelon selaaminen:
E] Paina eteenpadin- tai taaksepain-nappainta.

Lisdtietojen katsominen:

Paina ruutundppainta lyhyesti.

Naytolla nakyvan tiedon paivays ja kellon-
aika nékyy puheluiden lukumdéran yhtey-
dessa (oikealla).

Puhelutietojen luetteloon palaaminen
(soittajan numeron ndytto):

Paina ruutundppainta uudelleen lyhyesti.

Paina kaiutinndppainta.

Numero valitaan kahden sekunnin kulut-
tua. Nosta kuuloke, jos haluat puhua sen
kautta.

Puhelinnumeron valinta:

Tietojen poistaminen puhelutietojen luettelosta

Kaikkien tietojen poistaminen kerralla

Paina puhelutietonappainta.

Paina tallennusndppainta pitkaan, tahti-
nappainta lyhyesti ja tallennusnappainta
vield kerran lyhyesti.

Puhelutietojen lista poistetaan.

Yksittdisten tietojen poistaminen
Paina puhelutietondppainta.
Hae haluamasi tieto.

4.6

Paina tallennusndppdinta kahdesti pitkaan.
Tieto on poistettu.



Paikallisen suuntanumeron nayton
kytkeminen paalle ja pois paalta

Voit asettaa puhelimen niin, ettd saapuvan puhelun pai-
kallista suuntanumeroa ei ndytetd. Tama voi olla hyodyl-
listd esim. kun pitkdn puhelinnumeron viimeiset nume-
rot eivat mahdu naytolle.

Paikallisen suuntanumeron ndytt6 (enintddn 5 nume-
roa) voidaan kytkea pois pddlta kahdesta puhelinnume-
rosta.

Paina tallennusnédppainta pitkaan. Aloita

toiminto.

Jos tallennuspaikkaan ei ole maaritetty
numeroa, naytolla nakyy =.

Jos kummatkin tallennuspaikat ovat varat-
tuja, ne ndytetdan perdkkain ja muokatta-
vissa oleva tallennuspaikka vilkkuu.

-ndppdimella voidaan siirtya tarvitta-
essa nakyvissa olevaan tallennuspaikkaan

ja muokata sitd seuraavasti:

Numeron poistaminen:
Paina tallennusnappainta pitkaan.

Numeron nappdileminen:
Néppadile 1-5-numeroinen numero.

Suuntanumeroiden lisédminen:

1 Paina valinnantoistolistaa ja liséd numero
nappdilemalla.

Paina tallennusndppainta pitkaan.

Puhdistusohjeet

Puhdista puhelin kostealla liinalla tai antistaattisella lii-
nalla. Ald koskaan kéyta kuivaa liinaa (sdhkéstaattisen
varauksen tai purkauksen vaara) tai voimakasta puhdis-
tuainetta!

Kun puhelin ei toimi virheettomasti

Ei merkkidanta: Soittodanen voimakkuuden asetus on
mahdollisesti 0.

Ei valintadanta kuuloketta nostettaessa: Onko liitin-
johto kytketty puhelimeen ja pistorasiaan oikein?
Valintadani kuuluu, mutta puhelua ei voida soittaa:
Liitanta on kunnossa. Onko valintatapa asetettu oikein
(katso s. 8)?

Ainoastaan puhelinvaihteissa: Ei yhteytta tai vaara
yhteys muistipaikasta soitettaessa (esim. valinnan-
toistosta tai pikavalinnasta): Ohjelmoi keskuksen tun-
nusnumero.

Puhekumppanisi ei kuule sinua: Onko mykistysnap-

painta painettu? Paina -néppéinté vield kerran.
Onko kuulokkeen liitinjohto kytketty oikein?

Vélipuhelundppain ei toimi: Aseta sopiva flash-aika.
Soittajan numeroa ja puhelutietojen luetteloa ei
ndyteta:

Onko soittajan numeron néytto kdytettavissa (katso
s.9)?

Lisatietoja ongelmatilanteissa

Jos analogisen verkkoyhteyden kautta kaytettavan vies-
tintdjarjestelman kaytossa ilmenee ongelmia, ota
yhteytta verkko-operaattoriisi tai laitetta myyvaan liik-
keeseen.

Hyvéaksynta

Tama laite on tarkoitettu kdytettavaksi analogisessa
puhelinliittymdssa Suomen verkossa.

Maakohtaiset vaatimukset on otettu huomioon.

Gigaset Communications GmbH vakuuttaa, ettd tama
laite tayttaa sita koskevat oleelliset vaatimukset ja muut
direktiivin 1999/5/EY ehdot.

Kopio direktiivin 1999/5/EY mukaisesta vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksesta |0ytyy Internet-osoitteesta:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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Gigaset 5040 Quick Guide

Proximity
Display sensor

Keys

Name keys

Automatic call pick-up key*
Star key / Proximity sensor key*
Hash key / Telephone lock key*
Recall key / Set key*
Loudspeaker key (handsfree)
Mute key

Redial key

9 Calls list key / Visual display of incoming calls
10 Loud key / Up key

11 Quiet key / Down key

oOoNOUL DA WN =

* Keys can have two functions. Hold down key for at
least 1 second to use the function marked with an aster-
isk. If activated successfully you will hear the positive
confirmation tone. The corresponding symbol is shown
in the display (see “Display symbols”).

Display

To get the optimum viewing angle you can adjust the
display to an angle of 0° - 60°.

Display symbols

SET In setting mode

"g Telephone locked

~g Baby Call (direct call) activated

2 Microphone off

E@" Handsfree on

RPT Number indicated in calls list called more
than once

Th Power on

b On: Proximity sensor activated
Flashing: Proximity sensor and automatic
call pick-up activated

0-93 Phone number

00:00  Callduration

o Entry mark when setting (e.g. volume)

u Recall key pressed

P Pause

Ready for use
No memory content
When trying to connect: telephone locked

With tone dialling:

n

Star key pressed
Hash key pressed

Keypad and display illumination

The whole keypad and the display light up
4 when a call comes in,

& when you press a key,

& when you lift handset,

€ when you approach the telephone and the proximity
sensor is on (see page 6).



Proximity sensor

The proximity sensor detects when you approach the
telephone and lights up the keypad and display. A call is
automatically answered by speaking handsfree. Prereq-
uisite: the caller is stored under a Name key and “Auto-
matic call pick-up” is activated (see page 6).

Note: An automatically answered call is ended like any
other call in handsfree mode (see page 4).

Important numbers under Name keys

For quick access to important numbers, you can save up
to 6 numbers under Name keys and label them accord-
ingly (see page 5). The complete number must be stored
(including area code).

Easy to recognise incoming and missed calls

The Gigaset 5040 also indicates visually when you

receive a call:

¢ The Name key flashes if the caller is stored (see
page 5).

@ The Calls list key flashes if the caller is not stored
under a Name key (see page 9).

® The calling number is shown in the display if Calling
Line Identification (CLI) is possible (see page 9).

You can also quickly access numbers which called in

your absence:

# The Name key is lit up if the caller is stored.

® The Calls list key is lit up if the caller is not stored
under a Name key. You can scroll through all missed
calls.

Safety precautions

When installing, connecting and operating the tele-

phone, always observe the following precautions:

@ Only use the plugs and leads supplied.

@ Only connect the connecting lead to the socket/jack
provided for that purpose.

@ Only connect approved accessories.

@ Arrange the connecting lead where it will not cause

accidents.

Position the telephone on a non-slip surface.

For your safety and protection, the telephone must

not be used in bath or shower rooms (wet locations).

The telephone is not splash proof.

# Neverexpose the telephone to sources of heat, direct
sunlight or other electrical devices.

# Protect your telephone from moisture, dust, corro-
sive liquids and vapours.

& Never open up the telephone yourself.

@ Do not touch the plug contact with pointed or metal-
lic objects.

@ Do not carry the telephone by the leads.

# If you give your Gigaset 5040 to someone else, make
sure you also give them the user guide.

L 2R 4

All electrical and electronic equipment must be dis-
E: posed of separately from general household waste
== using the sites designated by local authorities.
If a product displays this symbol of a crossed-out rubbish bin,
the product is subject to European Directive 2002/96/EC.
The appropriate disposal and separate collection of used
equipment serve to prevent potential harm to the environment
and to health. They are a precondition for the re-use and recy-
cling of used electrical and electronic equipment.
For further information on disposing of your used equipment,
please contact your local authority or your refuse collection
service.



Preparing the telephone for use

Recommended installation of telephone

@ Do not expose the telephone to direct sunlight or
other sources of heat.

& Operate at temperatures between +5°C and +40°C.

4 Maintain a distance of at least one metre between
the telephone and radio equipment, e.g. wireless
telephones, wireless pagers or TV sets. Otherwise,
telephone communication could be impaired.

@ Do notinstall the telephone in dusty areas as this can
shorten the service life of the telephone.

# To clean, wipe with a moist or antistatic cloth only,
never with a dry cloth (risk of electrostatic charging
and discharge) or harsh cleaning agent.

# Furniture lacquer and polish can be damaged by
contact with parts of the unit (e.g. device feet).

Connecting

Insert the short end of the coiled handset cord in the
socket provided in the handset and the long end in the
socket marked with an w=== on the underside of the
device. Plug the phone cord into the outlet on the wall
and the other end into the socket marked @ on the
underside of the device. Plug the mains adapter cable
into the power supply socket on the underside of the
device and plug the adapter itself into a mains socket.
Your telephone is now ready to use.

If the power supply is not plugged, the display and key-
pad illumination, with the exception of Loudspeaker
key, doesn't work.

Setting the internal clock

Hold down the Set key. Initiate function.

The current set time is displayed in 24-hour
mode (default setting: 00:00).

E{!:'} Enter the time in hours <hh> and minutes
<mm> (24-hour mode).
R/SET Hold down the Set key.

If successful you will hear a positive confirmation tone.



Making calls

Dialling a number
>

L 11}
P e E[E Lift handset, dial number.
or...

.F" . Dial number, press Loudspeaker key. After 2
N seconds the number is dialled.

P Lift the handset if you want to talk via the
handset.

You can delete wrongly entered digits with E] and
then enter the correct digit. Picking up or replacing the
handset while dialling interrupts the dialling process.
Any digits after the 14th digit are moved from right to
leftin the display. The last number Redial key can
be used toinsert pauses when dialling, starting from the

2nd digit.

Dial phone number via a Name key, see “Using Name
keys”.

Dial phone number from the calls list, see page 9.

Activating/deactivating handsfree talking
With this telephone you can also make calls (handsfree
mode) or settings without lifting the handset. The best
distance from the microphone for speaking is about 50
cm.

When handsfree talking is active the Loudspeaker key
flashes.

4 Activating during a call via the handset

(@) + e~

With the Loudspeaker key pressed replace
the handset.

# Activating before dialling the number

Before dialling: hold down the Loudspeaker
key until you can hear the dialling tone.

Deactivating handsfree talking
>

P ae Lift the handset during the call.
or..

Ending a call in handsfree mode

or...

Press Loudspeaker key.

Press the Loudspeaker key.

>
& w—w Lift the handset and replace it.

Last number redial

The last 5 numbers dialled (up to 32 digits) are saved
automatically. You can retrieve these numbers from the
last number redial list and dial them again.

Redialling the last number dialled

}" Lift the handset and press the last number
Redial key. The last number dialled is redi-
alled immediately.

Dialling from the last number redial list

Without lifting the handset: Press the last
number Redial key.

The last number dialled is displayed. (You can leave the
last number redial list at any time by pressing )

E] Using the Down/Up key, scroll through the
list to the desired number.
Press Loudspeaker key.
R After 2 seconds the number is dialled.
P ae Lift the handset if you want to talk via the
handset.



Using Name keys

You can store up to 6 phone numbers via Name keys and
label the keys with the corresponding names.

You have to enter the complete number including the
area code. This also applies to numbers within your own
local telephone network.

Programming Name keys

[ 11}
Eﬁ Enter the phone number including area
code.

Press and hold down your chosen Name
key.

The number is saved.

You can enter up to 32 digits. The digits after the 14th
position are moved from right to left in the display.

Labelling Name keys

To label the Name keys:

1 Remove the transparent key cover by lifting it off
the key.

2 Take a strip from the pre-cut paper provided and
label it with the desired name.

3 Put the strip on the key and put the key cover back
in place.

Dialling via a Name key

Press the Name key for the number you
want to call. After 2 seconds the number is
dialled.

The call will be handsfree.

or ...

}' Lift the handset if you want to talk via the
handset.

Answering a call via a Name key

A Name key flashes when a call comes in from the stored
phone number.

Automatic call pick-up
Approach the telephone. The call is
answered automatically in handsfree mode.
Prerequisite: Proximity sensor and automatic call pick-
up are activated (see "Activating/deactivating the prox-
imity sensor" on page 6) and "Activating/deactivating
automatic call pick-up" on page 6).
Note: An automatically answered call is ended like any
other call in handsfree mode (see page 4).

If automatic call pick-up is not activated:

Press the Name key if the calleris stored and
the Name key is flashing.

or..

Press the Loudspeaker key to talk hands-
free.

or..

:f' Lift the handset if you want to talk via the
handset.

Returning a call via a Name key

A Name key is lit up if a call from the stored phone
number came in.

Press the Name key twice. After 2 seconds
the number is dialled.

Lift the handset if you want to talk via the
handset.

Press the Name key once. The light goes out
without the call being returned.



Adjusting the telephone

Changed telephone settings must be completed by
holding down the Set key to make them available

permanently.

To cancel without saving, e.g. after an incorrect entry,
simply replace the handset if it is off the hook or pick it
up if it is on the hook. The original setting is then
retained.

Activating/deactivating the proximity
sensor

The proximity sensor recognises when someone
approaches the telephone and automatically activates

the display and key lighting.

Hold down the Proximity sensor key to acti-
vate/deactivate the function.

The display shows the b symbol when the proximity

sensor is activated.

Activating/deactivating automatic call pick-
up

Anincoming call from a number stored under one of the
Name keys is automatically answered via the handsfree
function when someone approaches the telephone.
Prerequisite: the proximity sensor is activated and the
number is stored correctly (including area code) under
the name key (see page 5).

Note: An automatically answered call is ended like any
other call in handsfree mode (see page 4).

“1 Hold down the Automatic call pick-up key

to activate/deactivate the function.
When the automatic call pick-up function is activated,
the symbol for the proximity sensor () flashes in the
display.

Adjusting the ringer volume

The volume of the ringer can be set to one of 4 levels
and can also be deactivated completely (default setting:
level 4). If the ringtone is deactivated, you can only rec-
ognise incoming calls from the display and the flashing
Calls list key.

To adjust when the telephoneis idle:

Hold down the Set key. Initiate function.

E] Adjust the volume with the Loud/Quiet key.
R/SET Hold down the Set key.

To adjust while the telephone is ringing:

Press E] before lifting the handset.
The last value set is saved.

Setting the ringer frequency

The frequency (speed) of the ringer can be set to one of
three levels (default setting: level 3).

Hold down the Set key. Initiate function.

Press one of the keys 1...3:
1: lowest frequency;
3: highest frequency.

Hold down the Set key.

Setting the ringtone

Ten different ringtones can be set for the ringer (default
setting: ringtone 9).

To set when the telephone is idle:

Hold down the Set key. Initiate function.
@ Press one of the keys 0.... 9.

To set while the telephone is ringing:

@ Press one of the keys 0 ... 9.

Setting the handset volume

The volume on the handset can be set to one of 3 levels
and saved (default setting: level 1).

Lift the handset and press |T)... E]

The last value set is saved.

Hold down the Set key.



Mute

You can deactivate the telephone's handset and
microphone. Then the other party can no longer hear
you.

2 During a call: Press the Mute key
Activate again: Press the key again.
Activating/deactivating the mute melody

You can activate and deactivate the mute melody for the
mute (default setting: on).

Hold down the Set key. Initiate function.
Press the Hash key.

[z] / 0: deactivate; 1:activate.

Adjusting the loudspeaker volume

While in handsfree mode, you can set the volume to one
of 7 levels and save it (default setting: 1).

8 Adjust the volume with the Loud/Quiet key.

Activating/deactivating the telephone lock

The telephone can be locked so that it cannot dial any
phone numbers (with the exception of a baby call
phone number if set). You can continue to receive

incoming calls.
Hold down the Telephone lock key.
Press it again to unlock the telephone.

When the telephone is locked, you will see the =© sym-
bol in the display.

Hold down the Set key.

Baby call (direct call) number setting

If a phone number is set for the Baby Call function, it is
dialled automatically only when the telephone is
locked after you lift the handset (or press the Loud-
speaker key) and press any key (except holding down
h ). The telephone does not allow other phone num-
bers to be dialled, but incoming calls can be received.

Hold down the Set key. Initiate function.

EEL.} Enter direct call number (max. 32 digits).

Hold down the Set key.

When the Baby Call function is actlijvated and the tele-
phone is locked, you will see the =8 and *© symbolsin
the display.

Deactivating
Baby Call is deactivated when you deactivate the tele-
phone lock.

Deleting a baby call phone number

Hold down the Set key. Initiate function.
R/SET Hold down the Set key.

Activate/deactivate call duration display
The telephone can display the approximate call dura-
tion in the display (up to 99 min. 59 sec., default setting:
on). If the call duration display is activated, the time dis-
play begins 8 seconds after the last digit is dialled.

Hold down the Set key. Initiate function.
Press the Hash key.

[z]/ 0: deactivate; 1:activate.

Hold down the Set key.



Setting the pause time
If necessary, the pause time of the Pause key
(pause function from second input position) can be

changedto 1, 3 or 6 seconds (default setting: 3 seconds).

b B (o (5]

Hold down the Set key. Initiate function.

@ 0:1sec; 1:3sec; 2:6sec.

Changing the dialling mode

You can choose between two dialling modes:

Hold down the Set key. Press the Hash key.
Gl

1: Tone dialling.
2: Pulse dialling without flash function.

Hold down the Set key.

Hold down the Set key.

The dialling mode is saved.

Changing dialling modes during a call

If your telephone is set to pulse dialling and you want to
use functions that require tone dialling (e.g. remote
access to an answering machine), you can change the
dialling mode during a call.

With an open connection: press the Star
key.

anm -

=ﬁ‘-; Enter digits for remote control.

The telephone is reset to the original dialling mode by
hanging up the handset.

Operation on a PABX

Enter/delete an external line prefix

If you are using your telephone on a PABX, you may have
to save one or more external line prefixes. A dialling
pause is set automatically with the external line prefix.
You can save up to three external line prefixes.

[z] Hold down the Set key. Initiate function.

If no external line prefix has been setina
location, :appears in the display.

If several external line prefixes are saved,
these are displayed next to one another; the
current external line prefix to be edited
flashes.

If necessary, use the key to toggle
between the external line prefixes dis-

played, to edit them as follows:

To delete an external line prefix:
Hold down the Set key.

wmn To enter an external line prefix:
| 1} . e
=E‘-} Enter a one- to three-digit code.

Enter additional external line prefixes:

| 1 1]
2% Press the Redial key, enter next external line
" prefix.
Hold down the Set key.

Recall key (on a PABX)

During an external call, you can make a recall or divert
the call. To do this, press the Recall key .

The subsequent procedure depends on your PABX. By
default, the Recall key is preset to a flash time (interrup-
tion time) of 90 ms for use of new features on public tel-
ephone systems. With a connection to a PABX, it may be
necessary to change the flash time (e.g. 600 ms). For
how to do this, please refer to the operating instructions
for your PABX.



Setting the flash time for the Recall key

Hold down the Set key. Initiate function.

@ Enter desired flash code:

0: 90 ms (default setting);
1: 120ms; 2: 270 ms;
3: 375ms; 4. 600 ms.

Hold down the Set key.

Using functions for additional services
of public telephone systems

If you want to use services that are to be triggered with
the Recall key, make sure beforehand that the correct
flash time is set for the key.

Recall key (in public telephone systems)

In public telephone systems, this key is required to use
certain additional services.
The appropriate flash time for the specific country must
be set before using the Recall key can be used:
# Belgium, Netherlands, Switzerland: 120 ms
(access code 1)
# France, Luxembourg, Portugal, Germany, Greece: 270
ms (access code 2)
& other European countries: 90 ms (access code 0).

Using Calling Line Identification (CLI)

Under the following conditions, the phone numbers of

incoming calls are

(a) shown on the display and

(b) automatically saved in a calls list:

# Both your network provider and the caller's network
provider must offer CLI.

# Both you and the caller must have requested this
service (if necessary) from your respective network
providers.

If these conditions are met, but a caller has suppressed

CLI before making the call, you will see

---P--- onthedisplayinstead of the phone number. If

the number could not be identified for other (technical)

reasons, you will see ---0---or

---E---on the display.

Up to 14 digits can be shown on the display. With longer
numbers the last 14 digits are displayed.

Calls list

The calls list includes up to 50 entries. If the same
subscriber calls more than once, a new entry is not cre-
ated. Up to 99 repeated calls are displayed in the addi-
tional information.
Sequence of list entries: The most recent call is dis-
played in the first position (position number "01"). Older
entries are moved downwards with each new incoming
phone number until they are deleted from the list.
In the calls list you can do the following:
@ You can scroll through the phone numbers dis-
played,
# query additional information:
(a) date and time, if this is transferred from the
telephone system, otherwise only the time accord-
ing to the telephone's internal clock,
(b) frequency of an incoming phone number,
@ delete entries,
& dial a displayed phone number directly.

Viewing caller histories and dialling phone
numbers

If there are entries in the calls list that have you have not
yet seen, the Calls list key flashes.

You can retrieve the calls list, scroll through its entries,
view additional information about a call and call back
directly:

Press the Calls list key.

The phone number of the most recent call
appears in the display. Its position number
"01" is displayed to the left of the number.
If the phone number is too long to be dis-
played completely, it will be displayed in
multiple steps.

(You can leave the calls list at any time by

pressing J)



To scroll through the calls list: Activating/deactivating display of the area
E] Press the Down/Up key. code
To vi dditional inf tion: You can set the telephone so that the area code is not
0 view additional information: displayed for incoming calls. This can be useful, for

Press the Hash key. . . example, if you cannot see the last digits of a long
The date and time of the displayed entry is phone number on the display.

displayed with the number of calls (on the You can deactivate the display for 2 area codes (up to

right). 5 digits each).

Black to the calls list (calling number dis- Hold down the Set key. Initiate function.

play): . If no number has been set in a storage loca-
Press the Hash key again.

tion = appears in the display.

Dial the phone number: If both storage locations are in use, these

are displayed side by side; the current stor-
Press the Loudspeaker key. age location to be edited flashes.
After 2 seconds the number is dialled.
Lift the handset if you want to talk via the If necessary, use the key to toggle
handset. between the storage locations displayed to

Deleting entries in the calls list edit them as follows:
Delete all entries at the same time Delete a number:
R/SET Hold down the Set key.
Press the Calls list key.

Enter a number:
. ]
Enter a one to five digit number.
Hold down the Set key, press the star key
and hold down the Set key again.

The calls list is deleted and closed.

EEEE
-l

Enter another prefix:

5™%  Press the last number redial key, enter next
prefix.

Hold down the Set key.

E ()
1]
Nl

Delete individual entries R/SET|

Press the Calls list key.
E] Scroll to the desired entry.

Hold down the Set key twice.

The entry is deleted.



Appendix

Care

To clean, wipe with a moist or antistatic cloth only, never
with a dry cloth (risk of electrostatic charging and
discharge) or harsh cleaning agent.

If your telephone is not working properly

No signal tone: The tone volume might be set to 0.
Lift handset, no dialling tone: Is the connecting lead
correctly plugged into the telephone and the telephone
socket?

Dialling tone audible but telephone will not dial:
The connection is OK. Is the dialling mode set correctly
(see page 8)?

PABX only: No connection or incorrect connection
when dialling from memory (e.g. redial, speed dial):
Program external line prefix.

The other party cannot hear you: Have you pressed

the Mute key? Press the key again. Is the plug
from the handset cord inserted correctly?

Recall key does not work: Set appropriate flash time.
The caller's phone number and the calls list are not
displayed:

Is the adapter connected (see page 3)?

Can Calling Line Identification be used (see page 9)?

Contacts

If you should encounter any problems when operating
the telephone connected to a communication system
with analogue network access, please contact the net-
work operator responsible or your dealer.

Authorisation

This device is intended for analogue phone lines in your
network.

Country-specific requirements have been taken into
consideration.

We, Gigaset Communications GmbH, declare that this
device meets the essential requirements and other rele-
vant regulations laid down in Directive 1999/5/EC.

A copy of the 1999/5/EC Declaration of Conformity is
available at this Internet address:
www.gigaset.com/docs

Ce€ 0682
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